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Nasi besedi pravo mesto!

Vrhovno sodi$te na Dunaju je razsodilo,
da je v smislu ¢lena 7 driavne pogodbe slo-
venitina na Korotkem v slovenskih in jezi-
kovno mesanih okrajih obenem z nemitino
enakopraven uradni jezik.

Pri vsakem jeziku razlikujemo naretja in
pismeni jezik. Obitajno pismeni jezik ni
govorjeni jezik. Tudi izobraZenci v vsakda-
llit_‘ln zivljenju uporabljajo dialekt. Kadar
pridem v nemiko dru’bo inteligentov, sli-
Sim le malo knjiZzne nemitine. Ce grem na
ta ali drugi urad, se vrii ves razgovor v ne-
kem nedolotenem krajevnem dialektu. e
Pa sem na sodniji in posludam, kako sodnik
¢asliSuje price ali obtoZenca, se mi zdi, sli-
$im prav malo pismene nemitine. Tudi sod-
nik, drzavni tozilec ali advokat se mora po-
sluzevati dialekta, da se dodobra sporazu-
me s pravdnimi strankami. Sodnikova na-
loga in naloga drZavnega toZilca ter nalo-
ga advokata je, da se z vsemi, ki imajo na
sodniji opravka, pravilno sporazume, da jih

_Pravilno poudi in tudi po potreba izpraa.
g1 ti so v sluibi splodnosti, njihova dol’-
nost je, da razumejo tistega, ki je na zato-
ni klopi ali tistega, ki izpoveduje kot prita.
Ni torej dolinost, da prita izpoveduje v pi-
smeni nemicini, ker te po navadi niti dobro
ne zna, ni dolinost obtoZenca, da podaja
$Voja priznanja ali svoja zanikavanja v pi-
smeni nem$éini, marved je sodnikova dol?-
nost, da razume obtoZenca in prito tako ka-
kor pat govori, da razume tudi dialekrt ali
Ilfu'(‘(.‘jc posameznika, s katerim ima opra-
Viti,

Glejte, tako je tudi s slovenitino. Tudi
Slovenci imamo pravico, da se na sodniji
En na davkariji in pri vsaki upravni oblasti
In vsakem uradu posluZujemo svojega ma-
terinega jezika, to se pravi tudi svojega do-
macega dialekta in uradnikova dolznost je,
da nas razume. Prav zaradi tega se bomo
posluzevali jezika tako, kakor nam je zra-
sel. Mi Slovenci imamo $e podvojeno pra-

" co do izjav in izpovedi v naretju, ker pat

0la nam ni dala tega, kar je nemika So-
la dala Nemcem, ki pa kKljub Soli — v
vsakdanjem Zivljenju ne govorijo pismene-
ga jezika.

Za nas Slovence ni nikakega povoda, da
bi se sramovali svojega naredja, na nadih
narec¢jih sloni pismeni jezik. Ge se danes
tudi marsikdo spotika na tej ali drugi be-
sedi, ki smo jo vzeli iz nemikega jezika, naj
nas to nikakor ne moti, to vse je posledica
nemskega 3olanja. Koliko tujih latinskih,
grikih, Irancoskih in drugih izrazov ima-
mo celo v pismeni nems&ini in v nemskih
dialektih 3e prav posebnol

Prelat Podgore je v nekem svojem delu
ponazoril besedo ,Sribam”, ki je enako ka-
kor schreiben nastala iz latinske scribere.

Takih primerov je v nemskem in sloven-
skem jeziku mnogo. Hvala Bogu, da jih
imamo! Sorodnost evropskih jezikov je ve-
lika za tistega, ki to sorodnost iSte, za one-
ga pa, ki i3¢e samo nasprotja in tujost, bo
na razpolago prav toliko primerov.

Za vsakega Slovenca pa mora veljati da-
nes zavest, da ima pravico do rabe svo-
jega jezika in dialekta pri vseh uradih,
na vseh sodnijah ravno tako kakor Nemec.
Ti si, prijatelj, ki platujed davke, ti si, ki
izpolnjujes do driave vse svoje dolinosti,
zavedaj se, da imad tudi pravice do drzave.
Ge mogoce danes krajevna napetost na Ko-
roskem Se eno ali drugo onemogotuje. pra-
vica je na tvoji strani, driavna ustava ti
daje pravice in Vrhovno avstrijsko sodiste
je tudi zavzelo edino pravilno stalifte. Ne
glavo med noge, glavo kvisku in zavest
lastnih pravic mora usmerjati naje bodote
zadr’anje!

Nihd¢e ne more in ne sme pri tem poza-
biti, da se bo v svojem lastnem jeziku naj-
belj utemeljeno in najbolj jasno zagovar-
jal in branil na sodniji; zadeva sodiita ozi-
roma sodnika pa je, da ga bo razumel tudi
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Poostrena strahoviada na Oorskem

Po zadnjih vesteh iz MadZarske je Ka-
darjeva policija v minulih dneh zaprla ve-
liko Stevilo ljudi v Budimpesti in v drugih
manjsih mestih drzave.

Na Dunaj so prispele vesti, da na pode-
Jelju vre ter da se Kadarjeva vlada boji
izbruhov novih mno?i¢nih neredov. Baje
namerava sredi marca znova odrediti pre-
poved izhoda iz hi§ ter zabraniti totenje
alkoholnih pijaé.

Po neki vesti britanske porodevalske
agencije Reuter so baje sovjetske oblasti
prepeljale iz Romunije na MadZarsko Im-
reja Nagyja in njegove sodelavce v revolu-
cionarni vladi. Po istih vesteh so pa njego-
ve sodelavee razdelili v dve skupini in pri-
takujejo, da bodo nekateri njegovi nekda-
nji somisljeniki izpudéeni na svobodo, ker
0 si ,premislili” in nameravajo podpreti
Kadarjevo vlado. Med temi bi naj bil tudi
mani knjizevni kritik in filozof George
Lukacz. Nagy in tisti, ki so mu ostali zve-
sti, pa bodo po istih vesteh postavljeni pred
sodisce, kot ,sovrazniki ljudstva in revolu-
cije”, kljub temu, da je svojtas Kadar, ko so
zapustili azil na jugoslovanskem poslaniftvu
v Budimpesti, obljubil, da Nagy in njego-
vi sodelavei zaradi njihove vloge v dneh
upora ne bodo postavljeni pred sodiite.

Nek predstavnik madZarske vlade je tudi
izjavil, da je obsodba kardinala Mindszen-

ty-ja e vedno ,pravomoéna” in da bi ga
takoj zaprli, ¢im zapusti poslopje ameriSke-
ga poslanidtva, kamor se je bil zatekel ob
napadu sovjetskih tankov na Budimpesto.

Madzarski in sovjetski vojaki so avstrij-
sko-madzarsko mejo praktitno zaprli in beg
svobodoljubnih  Mad¥arov v Avstrijo je
skoraj onemogoten. V noti od nedelje
na ponedeljek je pridel éez mejo en sam be-
gunec.

Nasserju raste greben

Egiptovska vlada je imenovala svojega ci-
vilnega guvernerja za ozemlje pri Gazi, ki
so ga po umiku izraelskih et zasedli poli-
cijski oddelki Zdruzenih narodov. T'i so na
zasedenem ozemlju prevzeli tudi civilno ob-
last. Zaenkrat Nasserjev ,guverner” $e po-
sluje v Kairu, toda imenovanje samo je pov-
zrotilo nove diplomatske teZave.

Generalni tajnik ZdruZenih narodov po-
skusa spraviti skregane nasprotnike skupaj,
ameridka vlada pa premi$ljuje o tem, da z
gospodarskimi sredstvi prisili vrotekrvnega
Egiptana k popudtanju. Washington tudi
pravi, da Nasserju ne bodo dali nobene go-
spodarske pomo¢i, ¢e bo nadaljeval s to po-
litiko. (Glej vet na drugi strani v politit-
nem pregledu).

Volitve na Stajerskem

Minulo nedeljo so bile volitve v deZelni
zbor v sosednji Stajerski. Volilni rezultati
so potrdili pricakovanja vetine politi¢nih
opazovalcey, kajti v glavnem je razmerje
med obema strankama ostalo enako in bo-
sta predvidoma 8e naprej sodelovali v deZel-
ni viadi.

Obe glavni stranki sta povecali Stevilo
mandatov v dezelnem zboru. Tako je Ljud-
ska stranka (OeVP) od prejinjih 21 poslan-
cev narasla na 24, Socialistitna stranka pa
je k prejinjim 20 sedeZem pridobila e ene-
ga. Pridobitve obeh strank so $le v glavnem
na ratun ,,neodvisnezev”, ki so od prejinjih
6 poslancev obdrzali samo 3, komunisti so
pa izgubili njihov edini mandat.

V sedanji 3tajerski politi¢ni konstelaciji

Sovjetski atomski poskus

Ameriska vlada je minulo soboto objavi-
la vest, da je Sovjetska zveza izvedla novo
atomsko eksplozijo. Kmalu nato je tudi
London to porotilo potrdil. Vremenske
opazovalnice v obeh driavah so zaznale ze-
lo motne zratne valove, ki jih je mogla po-
vzrotiti samo eksplozija atomske bombe.
Smer zraénih tokov pa kaZe, da se je eksplo-
zija zgodila v Sovjetski zvezi. Po ameridkem
Stetju je to Ze 18. sovjetska atomska eksplo-
zija, Samo od avgusta lanskega leta do da-
nes so Sovjeti izvedli pet atomskih eksplo-
zi]. Minuli ponedeljek so pa tudi v Moskvi
izdali uradno porotilo o izvrieni eksploziji.

Tudi na Japonskem so zabeleZili mo&ne
wratne tokove in zelo spremenljivo vreme
v Srednji Evropi, ki je v zadnjih mesecih
povzrotilo $tevilna srfna obolenja, utegne
biti v zvezi 7z atomskimi eksplozijami.

tedaj, kadar govori dialekt, ker mora razu-
meti tudi nemdkega kmeta in nemdkega
delavea in celo nem3kega izobraZenca, saj
tudi govori v svojem naretju, pismeni je-
zik pa je samo v knjigi, na priZnici, na
odru poklienih gledaliS¢ ter v Solski uri, pa
se tam ne vedno in povsod tako, kot bi
moral biti.

Torej bodimo ponosni tudi na svojo do-
mado govorico, ki jo rabimo v.vsakdanjem
Zivljenju!

bo postalo mesto predsednika deZelnega
zbora zelo vaino, kajti v primeru, da se so-
cialisti in neodvisne’i poveZejo pri kakem
glasovanju (to se je Je vetkrat pripetilo), na-
stane razmerje 24 : 24, to je enakost glasov.
Po dolo¢bah ustave potem odloti glas pred-
sednika deZelnega zbora. Je sedaj to edini
primer te vrste in tako so te volitve v so-
sednji Stajerski prinesle posebnost, ki je do-
slej ni imela.

Nadaljnja znatilnost teh volitev je tudi
porast ,,neodvisnelev” v Gradcu, znamenje,
da spomini na nekdanje Case ,.tisotletnega
rajha” med graskimi me3¢ani Se niso zamn-
li. Zato so pa ,neodvisne?i” na podeZelju
utrpeli velike izgube in spet se je pokazalo,
kjer je pamet doma. V industrijskih sredi-
§¢ih so pa socialisti utrdili svoje poloZaje.

Tudi OeVP je v Gradcu nazadovala, a-to
izgubo utemeljujejo volilni ,strategi” s tem,
da so baje minulo nedeljo pristadi OeVP
namesto na volif¢e 3li na 3portno igriite
gledat nogometno tekmo.

Univ. prof. J. Matl — 60-letnik

Minulo soboto je v Gradcu praznoval 60-
letnico rojstva univerzitetni profesor in de-
kan ondotne filozofske fakultete dr. Josef
Matl, slavist mednarodnega slovesa in pri-
znan strokovnjak za vpradanja jugovzhodne
Evrope.

Ob tej priloZnosti se je zbrala v slavnost-
ni dvorani gradita Meerschein v Gradcu
druina njegovih prijateljev, pa tudi lepo
Stevilo biviih ter sedanjih slulateljev slavi-
stinega seminarja ter indtituta za tolmace,
ki jih jubilant 7e dolga leta z uspehom vodi.

Profesor dunajske univerze dr. H. F.
Schmid je v svojem slavnostnem govoru ori-
sal osebnost in delo prof. Matla, pa tudi
rektor graike univerze prof. Kratky je v
svojem nagovoru poudaril slavljenteve za-
sluge za znanstveni sloves gradkega vseudi-
lis¢a.

Med hvaleznimi utenci prof. Matla so
predstavniki 3tevilnih narodov in vsak mu
je v svojem materinem jeziku izrazil estit-
ke in zahvalo.

Proslave se je udele’ila tudi skupina nje-

cena 1.50 Sittrga

Dr. Rudolf Bliiml -
papeski hiSni prelat

Katoliska tiskovna agencija »Kath-

ress« porota, da je Sv. stolica izvr¥ila
vrsto Castnih imenovanj na podroéju kr-
$ke Skofije. Med novimi dostojanstveniki
je tudi mil. kanonik krikega kapitlja in
stolni sholastik dr, Rudolf Bliiml, ki
ie bil imenovan za papetkega hi¥nega
prelata,

Prevzv. g. $kof dr. Jozef Kostner
ie minuli petek v okviru posebne sloves-
nosti novoimenovanim dostojanstveni-
kom izro&il listine o imenovanjih.

Uglednemu rojaku iskreno Cestitamo k
visokemu odlikovanju!

-~ KRATKE VESTI -

MAN] BREZPOSELNIH imamo v Av-
striji kot lani ob istem Easu, poroa avstrij-
ska porolevalska agencija (APA). Po urad-
nih statistikah je bilo pri delavskih uradih
prijavljenih 211.000 brezposelnih, od tega
65 odst. moskih. V primeri z januarjem se
je Stevilo nezaposlenih zmanjialo za 7.300
oseb. V primeri s [ebruarjem leta 1956 pa
je sedanje Stevilo nezaposlenih celo za 12
tisol oseb manje. To so §tevilke, ki velja-
jo za vso drzavo. Na Koroskem pa se stanje
od lani na letos ni spremenilo in je bilo pri
delavskih uradih zabeleZenih 22.280 oseb,
ki iStejo delo. (Nekateri ga niti ne istejo s
posebno vnemo, ampak so se prijavili pri
delavskih uradih zato, da vletejo brezposel-
no podporo.)

CLANSTVO DELAVSKIH ORGANIZA-
CIJ (sindikatov) se je povetalo od 1,054.855
v januarju minulega leta na 1,427.301 oseb,
to je za 2,1 odst. Okrog 73 odst. tlanstva
tvorijo moski, porota Avstrijska delavska
zveza (OeGB) v svojem letnem porotila.
Najmotnejia v njej vtlanjena strokovna
skupma so kovinarp (260.000 lanov) «le
dijo ji gradbeni in lesni delavci (188.000),
nato zasebni namedéenct (184.000). Seden
vilamemh poklicnih skupin ima po nad
OGO clanov.,

KOMUNISTI SO BILI PORAZEN] pri
volitvah na Islandiji. Izgubili so vetino v
delavski organizaciji industrijskih delavcev,
ki je bila dobrih 15 let njihova najmot-
nejla trdnjava.

VEC DIAMANTOV KUPUJEJO ljudie,
beremo v porotilu angleske druibe De
Beers, ki ima monopol nad svetovnim tr-
gom s temi dragocenimi kamni. V letu
1956 so prodali po vsem svetu za 4,5 mili-
jard surovih diamantov, kar pomeni dva
in polkratno povidanje v primeri z letom
1948. Najvetji odjemalec so ZdruZene di-
7ave, ki so pokupile 80,4 odst. vsega blaga
te vrste in sicer predvsem diamante, ki jih
zaradi njihove trdoteé uporabljajo kot ko-
nice vrtalnih strojev. Zaradi povetanega
povpradevanja po diamantih so se njihove
cene dvignile za 7 odstotkov. Doslej je bil
glavni proizvajalec diamantov Julna Afri-
ka, toda po najnovejiih vesteh iz Moskve
so bajé v Sibiriji odkrili lezid¢a, ki se po
bogastvu morejo kosati z juinoalrifkimi.
Ako se bo tudi prva proletarska driava sve-
ta vrgla na proizvajanje tega najbolj ari-
stokratskega kamenja, bo s tem padel eden
izmed zadnjih angletkih monopolov.

govih ulencev iz Korotke, ki so mu podarili
knjilni dar s slovenskim posvetilom, kot
znak njihove posebne zahvale. Univ. prof.
Matl je vedno z veliko pozornostjo in ob-
jektivnostjo zasledoval korotke zadeve ter
bil izkuSen in dobrohoten mentor svojim
koroskim ufencem pri znanstvenih obrav-
navah nale de’elne problematike.
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Politicni teden

Po svetu . . .

Izraelci so izpraznili pas pri Gazi
in za njimi so vkorakale v ta sporni pas
»policijske tete” ZdruZenih narodov. Ze pri
umiku izraelskih et je v dotlej sorazmerno
mirnem mestu Gazi prislo do krvavih izgre-
dov, pri katerih je bilo mrtvih nekaj izra-
elskih vojakov in nekaj Arabcev.

Zaenkrat je podrotje pod vojasko oblast-
jo ZdruZenih narodov in egiptovski civilni
uradniki niso smeli prevzeti uprave sporne-
ga ozemlja. To je dosegel Izrael s svojim
vztrajnimi zahtevami po garancijah, da Ga-
za ne sme znova postati izhodii¢e napadov
na izraelsko ozemlje.

Pa tudi policijske tete ZdruZenih naro-
dov nimajo kaj prijetnega Zivljenja v Gazi,
kajti egiptovski hujskati §tuvajo Arabce
proti zasedbeni oblasti in minulo nedeljo je
mnoZica napadla straZe ZdruZenih narodov.

Izraelske &ete so tudi izpraznile oba
majhna otofka v Tiranski oZini pred zali-
vom Akaba. Tudi tam so jih nadomestile
tete ZdruZenih narodov.

Suedki prekop delno uporabljiv

Istotasno pa je egiptovska vlada v Kairu
naznanila, da je Sueski prekop 7e ploven za
maJhne ladje z nosilnostjo.do 500 ton, a fez
tri tedne bo prekop ploven tudi za vecje lad-
je. Egiptovska vlada je naznanila, da bo
plovba po prekopu dovoljena ladjam vseh
narodov, razen Izraelu, s katerim se Egipt
nahaja formalno 3e v ,,vojnem stanju”. Po-
goj za plovbo pa je, da prizadete ladje pla-
tajo Egiptu prevoznino. Kot znano, Velika
Britanija in Francija ni priznala Nasser-
jevega podriavljenja Suelkega prekopa. V
Londonu in Parizu so 7e poudarili, da je
Nasserjev predlog zanje nesprejemljiv.
Amerika in Kanada predlagata, da naj pre-
vozne takse razdelijo na dva dela: polovico
naj pripada takoj Egiptu kot upravitelju
prekopa za vzdrievalne strofke, druga polo-
vica pa bi naj bila naloZena na poseben ra-
tun pri Mednarodni banki tako dolgo, do-
kler ne bo suefko vpralanje dokonino re-
Seno.

Ratunajo, da bo kljub zaZetni ostrini tu-
di Nasser moral potasi nekoliko popustiti.
Z umikom izraelskih &et je izgubil zadnji
izgovor za svoje zahteve in nacionalistitno
gonjo, po drugi strani pa je notranji gospo-
darski poloZaj v Egiptu sila slab. Zapora
Sueikega prekopa je tudi zelo hudo priza-
dela vso gospodarstvo, posebno izvoz bom-
baZa, glavnega zunanjetrgovinskega blaga,
ki je doslej povetini $el v Veliko Britanijo.
Cene v Egiptu so se zelo dvignile in Zivljenj-
ski strodki so se vsled tega poviSali. Zato je
Nasserjeva priljubljenost pri 3irokih pla-
steh prebivalstva zelo upadla. Tudi med
Nasserjevimi oZjimi sodelavei so nekateri
zateli kovati zarote proti prenapetemu vo-
ditelju. Zaradi tega je v zaporu njegov pro-
pagandni minister major Salem. Nasser, ki
se ima za umik anglo-francosko-izraelskih
tet zahvaliti ameri$ki politiki, pa $e vedno
obrata oti proti Moskvi, da bi na ta natin
pripravil Amerikance k vetji dareZljivosti.

Jugoslavija gleda na Zapad

Sprito poslabfanja stikov med Jugosla-
vijo in Sovjetsko zvezo ter njej Se zvestim
satelitom v Vzhodni Evropi, se je jugoslo-
vanska politika zalela znova preusmerjati
proti Zapadu. Jugoslovanski zunanji mini-
ster Popovit je te dni oddel na obisk v Bel-
gijo, kjer bo imel vaZne razgovore z belgij-
skim zunanjim ministrom Spaakom, ki je
socialist po strankarski pripadnosti, sicer pa
prepritan pristad evropske zdruZitve. Po-
vrh tega je generalni tajnik Atlantskega
pakta. Zato bodo razgovori obeh drZavnikov
nesporno presegali okvir stikov med obema
drfavama.

V Veliki Britaniji pa se mudi ta teden
delegacija jugoslovanskega parlamenta pod
vodstvom Moje Pijade. V zadnjem tasu je
jugoslovanska zunanja politika zavzemala
precej sovraino stalifte proti Veliki Brita-
niji, posebno v fasu suelke krize. Zato bi
naj bil namen tega prijateljskega obiska,
da zbride z izjavami novega prijateljstva
stare neprijetne vtise.

Iz Washingtona javljajo, da se ameritka
vlada bavi z naértom preureditve amerifke
pomoti Jugoslaviji. Doslej je namret ta ob-
stajala povetini v dobavi Zivil in dru-
gega potrosnega blaga, ki je Slo za naj-
nujnejie potrebe jugoslovanskega prebival-
stva. Industrijsko izgradnjo pa je jugoslo-
vanska vlada nameravala izvesti preteZno s
pomotjo Sovjetske zveze in Vzhodne Nem-

tije. Toda zaradi ideoloskih prepirov med
Moskvo in Beogradom, ki so se v zadnjem
fasu zelo poostrili, je postalo otitno, da
kljub Ze sklenjenim in podpisanim pogod-
bam iz te moke ne bo kruha. Zato obrata
Jugoslavija svoje poglede znova na Zapad,
kajti s temi drzavami se je mot prepirati,
obenem pa prejemati pomot, le da je po-
godba podpisana. Znova so se pojavile tudi
govorice o potovanju predsednika Tita v
ZdruZene drZave prihodnjo jesen. Po novih
nalrtih bi naj Amerika nudila Jugoslaviji
tudi znatnejla dolgorotna posojila za raz-
voj industrije.

Avstrija hladna do Jugoslavije

V zvezi z zunanjepolititnim govorom Ko-
te Popovita pred jugoslovansko zbornico,
v katerem je med drugim poudaril tudi Ze-
ljo po poglobitvi prijateljskih odnolajev z
Avstrijo, je avstrijsko tasopisje zavzelo pre-
cej hladno stalifte. Po vesteh iz vladnih
krogov zvezni kancler Raab ne namerava
zaenkrat potovati v Beograd, dokler jugo-
slovanska vlada ne izjavi pripravljenost za
platilo primerne odikodnine za zaplenjeno
avstrijsko premoZenje na jugoslovanskih
tleh.

in pri nas v Avstriji

Sporazum med zdravniki in bolni¥kimi
blagajnami ne velja pa za zobozdravnike

Med predstavniki bolnitkih blagajn in
zvezno zdravniSko zbornico je priflo do spo-
razuma o zviSanju zdravniSkih honorarjev
za sploSne in specializirane zdravnike za
okrog 14 odstotkov. S tem je bil urejen
spor, ki se Ze vlete mesece. Ni pa e urejen
poloZaj med zobozdravniki in bolni¥kimi
pogodbami.

V znamenju volitev drZavnega
predsednika
je stala minuli teden besedna borba med
glavnima nasprotnikoma — sicer pa part-
nerjema v vladi — socialisti in Ljudsko
stranko. Dejstvo stalnega, nezadriljivega
naradtanja cen je postalo naravnost kronié-
no vprasanje avstrijske notranje politike v
zadnjih mesecih, vendar je neposredni po-
vod za novo poostritev prepira o mezdah
in cenah dal sklep pivovarniikega kartela,
da povisa cene pivu. Toda komaj dober te-
den so se industrijci veselili novega poviia-
nja, pa je vmes posegel zvezni kancler in
pripravil pivovarnarje k preklicu povidanja.

Socialistitni tisk je iz povianja zalel
kovati .lep dobitek. Podkancler Schirf je
posvetil poseben govor pereéemu vpradanju
mezd in cen ter vzel v zastito delavee in de-
lavske organizacije. Dejal je, da ni res, da
mora vsako novo povifanje plaé povzrotiti
novo povianje cen. V resnici povilujejo
cene industrijci, ker se notejo odpovedati
visokim zasluzkom.

Zvezni kancler pa je dejal, da so vetkrat
krivi oboji, industrijalci in delavske orga-
nizacije. Slednje zahtevajo fezmerna povi-
$anja plat, na katere potem industrijalci kaj
hitro pristanejo, ratunajo¢, da bodo potem

itak zvifali cene in spet tako prisli do svo-
jih zasluzkov. Zato je kancler govoril o
»skupni zaroti” obeh zastopstev I\.alf.;mrl_]
prou Sirokim slojem prebivalstva. Vsekakor
je pivo predmet Siroke potroinje in bi se
neugodni vpliv tega zvianja utegnil poka-
zati pri predsedni3kih volitvah, zato je
kancler energitno pritisnil na svoje prija-
telje industrijce.

Borili se bodo samo vojaki

je minuli teden izjavil drfavni tajnik v ob-
rambnem ministrstvu dr. Stephani. Napo-
vedal je izdajo novega zakona o oboroZeni
obrambi drZave. Ta zakon bo moral vskla-
diti potrebe obrambe nadih drfavnih meja
s sredstvi, ki jih imamo pat na razpolago.
Dejal je, da je vojadki poloZaj malih driav
spri¢o ogromnih moé&i velikih velesil zelo
tefak. Toda bistvo obrambe je v tem, da
mora nasprotnik rafunati z voljo prebival-
stva, da se bo krditvi drzavne integritete z
vsemi sredstvi uprlo. S tem pa ni releno,
da v primeru vojne postane vsak prebivalec
avtomatino vojak, je pojasnil drzavni taj-
nik. Po avstrijski ustavi je dolznost obram-
be drzavnih meja naloZena le zvezni vojski
in torej ne tudi civilnemu prebivalstvu.

To pojasnilo je bilo v toliko potrebno,
ker so se v zvezi z izjavami obrambnega mi-
nistra Grafa na visku madZarske krize, el
da bi naj vsak Avstrijev bil izvezban za pro-
titankovskega borca, izzvale neutemeljene
govorice, da bo vso avstrijsko prebivalstvo
militarizirano.

Pri nas na Koroskem

pa je zbudila veliko veselje vest z Dunaja,
da je finantni odbor driavnega zbora vsta-
vil v proratunski zakon dolotbe o posebnih
davinih olajfavah za industrijo na juZnem
Koroskem in v zveznih deZelah, ki so bile
svojéas pod sovjetsko zasedbo. Tako so do-
lotene posebne davine olajfave za indu-
strijo na ozemlju juino od Drave in Zilje
pray do drZavne meje in v sodnem okraju
Velikovec. Ta pas se pa potem preko sod-
nega okraja Voliperk razteza 3e naprej na
obmejni pas na Stajerskem. De’elna vlada
v Celovcu je sicer predlog vzela z odobrava-
njem na znanje, vendar pa je soglasno izja-
vila, da je ne zadovoljuje popolnoma ter za-
htevala od zvezne vlade, da vkljudi v privi-
legirani pas tudi okraja Celovec-podeZelje
in Smohor. Razveseljiva je lepa soglasnost
o obsegu dvojezitnega ozemlja vsaj glede
davtnih olajfav za industrijo, ki je izkljud-
no v nemskih rokah. Nobenih davénih olaj-
fav pa ni predvidenih za kmetijstvo na tem
dvojezitnem ozemlju, Ceprav. je to glavna
gospodarska panoga tega ozemlja. Kmetje
so pat pretelno — ,,dvojezitni”.

lugosiovanski protest v Rimu

Jugoslovanska vlada je preko svojega ve-
leposlanika v Rimu dr. Cerneja izvedla for-
malno demarSo pri italijanski viadi v zve-
zi # novim osnutkom zakona o Solstvu v Go-
rici in Trstu ter izrazila nekatere svoje ugo-
vorc.

Prosvetni minister Rossi je nato sklical
posvetovanje strokovnjakov, na katerega sta
bila povabljena tudi predstavnika sloven-
skih $olnikov dr. Budal iz Trsta in dr. Ma-
$era iz Gorice.

Dunajski dopisnik ljubljanskega dnevnika
nSlovenski porofevalec” pile o polofaju sloven-
ske manjfine na Korofkem in Hrvatov na Gra-
didanskem v zvezi z izjavo zveznega zunanjega
ministra 0 Julni Tirolski naslednje:

Zunanji minister se je izrazil tudi za rea-
listitno refevanje vpraanja Juine Tirolske,
ki postaja vse bolj in bolj fustveno, Toda
,»V interesu odnosov med Italijo in Avstrijo
in evropsko intergracijo je skrajni &as, da se
to vpradanje redi. Potrebno je naglo ukrepa-
nje, kajti sicer bi lahko nastal poloZaj, ki ni
zalelen. Z dobro voljo pa je mogote najti
zadovoljivo reditev,” je dejal Figl.

V njegovi pripombi je otitna tiha gro¥-
nja, sicer pa ji naelno ni kaj oporekati,
kvetjemu v toliko, da bi bilo razumevange,
ki ga imajo na Ballhausplatzu za probleme
svoje manjSine v Italiji, zatelene tudi za
manjiine v Avstriji.

Pray zadnja Stevilka glasila gradiftanskih
Hrvatoy ,,Na¥ tajednik™ se dotika tega vpra-
Sanja. Hrvati se e dalj tasa potegujejo za
sprejem pri vicekanclerju dr. Schiirfu, da bi
mu zastopniki hrvatskega kulturnega dru-
Stva razloZili potrebe in Zelje svoje manjsi-
ne. Po letu dni je pridel odgovor, da so za
to vpralanje pristojni Zupani hrvatskih ob-
¢in, s katerimi se je Ze razgovarjal, sicer pa
se mu zdi, da izven tega !\m'm, Ki je edini

poklican za lake rvazgovore, ni ratunati na
kake rezultate.

Gradis¢anski Hrvatje v te Zupane, ki so
eksponenti ene ali druge politi¢ne stranke
(v tem primeru gre zgolj za socialistiéne Zu-
pane, op. ur.) ne pa zastopniki manjsin, ni-
majo velikega zaupanja. Oditno pa je tudi,
da vlada, tudi socialisti, katerih voditelj je
dr. Schirf, notejo priznati hrvatskega kul-
turnega drudtva, ki mu pripadajo Hrvati
brez ozira na politiéno pripadnost, za fo-
rum, upravifen govoriti v imenu cele manj-
Sine. Se vet, posebno na Gradif¢anskem je
najbolj ob&utna teZnja uradnih krogov, da
se manjiinsko vpralanje polagoma zbride z
dnevnega reda. Zelo realistitno gledanje,
toda nekonstruktivno: teorija je namre, da
problema ne bo vet, ko se bodo manjiine
zlile z nemiko vetino... V prid juZnotirol-
skega vpratanja je to mnenje zelo znatilno.

Pray dr. Schirf in njegova stranka bi mo-
rali v svojem boju proti desniéarski ofenzivi
nastopiti kot zaS¢itniki manjiin. Posebno
pri predsedniSkih velitvah bi bili tudi gla-
sovi korofkih Slovencev in gradii¢anskih
Hrvatov dragoceni. Toda tako, kot se boje
marksistitnega madeZa, morda tudi iz opor-
tunisti¢nih razlogev rajdi ne izretejo odlo-
Cilne besede o mangiinah, ker zadeva pat ni
popularna.

SLOVENCI

doma in po svetu

Prireditev AmeriSko-slovenske lige
Vv (Clevelandu

Konec januarja je Liga slovenskih Ame-
rikancev priredila zborovanje v veliki dvo-
rani ondotnega Slovenskega narodnega do-
ma. Po pozdravnem govoru predsednika
Mr. Matta Intiharja je spregovoril dr. Mi-
ha Krek, ki je podal svoje vtise z vetteden-
skega potovanja po Evropi, ko se je v mi-
nulem novembru podal na mednarodni
kongres kritanskih demokratskih strank v
Parizu. Ob tej priliki je obiskal tudi Rim,
a spotoma se je ustavil S¢ na Primorskem
in Koroskem. O svojih vtisih je dejal med
drugim, da se ,,bo slovenski Zivelj na Pri-
morskem in KoroSkem v prihodnjem deset-
letju preje okrepil kot oslabil”, kot porota
w»Ameriska domovina”,

Porotilo govornika so navzoli pazljivo
poslusali kljub temu, da je trajalo okoli
poldrugo uro. ,, To je vsekakor znamenije, da

se tukajinji slovenski rod za svoje brate on- .

stran morja $e vedno v dokajinji meri zani-
ma,” piSe isti list. Sledila je vrsta pesmi,
ki jih je zapel Slovenski oktet in igrokaz
»lzposojena rodbina”.

Baragova proslava v Kanadi

Slovenski misijonski kroZek v Torontu je
zadnjo nedeljo v januarju priredil v Zup-
nijski dvorani akademijo na &ast slovenske-
mu misijonskemu Skofu Baragi. Pestri pro-
gram je med drugim vseboval tudi dekla-
macijo na &ast velikemu misijonarju, kate-
ro sta predvajala dva slovenska detka in en
Indijanéek v svoji slikoviti noli. Baraga je
po vedletni duhovnidki sluzbi v Sloveniji
odiel misijonarit med Indijance v Ameri-

ki in Kanadi. Zanje je spisal tudi prvi hl‘ugl

var in slovnicoindijanskega jezika. ]gr'iiska
druZina je nato podala Plestenjakov igro-
kaz ,Baragov kritev pot”, ki kaZe znatilne
dogodke iz Zivljenja slovenskega misijonar-
ja, ki je umrl v sluhu svetosti. Sedaj so v te-
ku prizadevanja, da dose’ejo njegovo pro-
glasitev za svetnika.

1 losip Puhalj

Konec februarja je v Trstu umrl Josip
Puhalj, kremenit Slovenec in eden izmed
najbolj upostevanih strokovnjakov tr¥a-
Skega gospodarstva sploh. Po kontani sred-
nji Joli se je posvetil banéni stroki in je po
prvi svetovni vojni bil prokurist Ljubljan-
ske kreditne banke v Gorici. Kmalu pa se
je preselil v Trst in postal ravnatelj Trgov-
sko-obrtne zadruge, ki je po likvidaciji po-
druZnic ljubljanskih bank na tedanjem ita-

lijanskem mcm!]u postala 11'1“)01118::11)11(*]511‘

slovenski denarni zavod v Trstu. L,

Veckrat je bil v zaporu, najprej pod fa-
Sisti, pozneje pa tudi pod nemiko zasedbo.
To trpljenje mu je izpodkopalo zdravije in
ga spravilo v prezgodnji grob.

Kljub svojim obseinim gospodarskim in-
teresom pa je pokojni vedno z zanimanjem
sledil slovensko kulturno in polititno Ziv-
ljenje. Bil tudi med soustanovitelji ,,Sloven-
ske demokratske zveze” in lista ,,Demokra-
cije” v Trstu. Izredno veliko Stevilo pogreb-
cev vseh polititnih smeri je pokazalo pri-
ljubljenost tega moza, ki je ljubil delo v
skromnosti.

Slovenec, predsednik dobrodelne akcije
rdefega kriZa v Chicagu

Kot porota ,Ameriska domovina" v svo-
jem angleskem delu, je bil rojak dr. Lujo
Leskovar imenovan za predsednika letoinje
akcije za zbirke Rdelega kri’a za sredidce
velemesta Chicaga (S. W. Central Area).
Dr. Leskovar je tudi tajnik ZdruZenja go-
spodarstvenikov v Central Cermak Area v
Chicagu ter predsednik slovenskih radijskih
oddaj v Chicagu, ki jih vodi s svojo sopro-
go. Obenem je tudi ¢lan odbora medtanoy,
ki mu nafeljuje mestni zupan Daley.

Pletnikova razstava na Dunaju

Rektor Akademije za likovne umetnosti
na Dunaju je povabil slovensko Akademijo
znanosti in umetnosti v Ljubljani, da sode-
luje pri pripravi posebne razstave treh veli-
kih arhitektov, ki so delovali na Dunaju:
Wagnerja, Loosa in Plefnika. Slovenska
Akademija je vabilo sprejela in poverila
univ. prof, Franceta Steletu izbiro in pri-
pravo potrebnega materiala za razstavo. Je
to vsekakor zelo Immuuhm pocastitev slo-
venskega I]I(J}Nlll ki je vetji del bogastva
svojega genija daroval trem l]l(..‘-ll_ll!ll(..”“.
Ljubljani, Dunaju in Pragi.
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GONJA PROTI SLOVENSCINI

ista peed sto leti in danes

V zadnjih dneh zmova opaiamo v gotovem nemikem ¢asopisju ojaleno gonjo proti Slovencem in
slovenitini. Sproila jo je razsodba Vrhovnega sodiifa o neposredni izvilljivosti &lena 7. odst, 3, po
katerem je nal materin jezik poleg nemiline enakopraven uradni jezik v sodnih in upravnih okrajih
Koroike in Stajerske s slovenskim ali melanim prebivalstvom. Isto velja za hrvaidino na Gradi$éan-
skem. V protirazlago in razloge razih ,domovinskih sluZb” se ne bomo spuddali, ker je Xkoda pa-
pirja. Spodaj ponatiskujemo samo dokument, ki je star dobrih 100 let in kale, kako dalet so ,bra-
nitelji germanstva” za &asom. — Po letu 1848 je namret izSlo ve¢ zakonov, ki so odrejali enako-
pravnost slovenidine v tedanji Koroiki, kronovini avstroogrske monarhije. Vodilni funkcionar pri
Plajberiki premogokopni druibi pl. Jakomini je lcta 1850 zapisal naslednije:

»V smislu cesarske odredbe o razglalanju
zakonov in uredb morajo biti le-te objav-
liene v obeh deZelnih jezikih in je sloven-
sko besedilo prav tako avtentitno kot nem-
$ko(ima isto veljavo, op. prev.).

Ako sedaj Slovenci na Koro¥kem zahte-
vajo, da so vsi zakoni in uredbe, ki izidejo
v tiskani obliki, objavljene tudi v sloven-
skem knjiZnem jeziku, kot se to pri Urad-
nem listu deZelne vlade redno in tofno iz-
vaja, imajo do tega popolno pravico in ne
terjajo ni¢ drugega, kot da sluzabniki drza-
ve... izpolnjujejo povelje vladarja. Sleher-
no izbegavanje popolne izvisitve, sleherno
obiranje, &e§ da tega itak ni treba izvrditi
ali da izviditev ni neobhodno potrebna, je
zlotin proti cesarskemu povelju in zlotin
proti dolZnosti posluSnosti, ki jo nalaga za-
kon. Ni tudi treba vef spradevati, ali so le
posamezniki, ki v imenu vseh pripadnikoy
istega plemena zahtevajo tako izvr§evanije.
Vsakdo ima pravico do tega in tudi nem¥ki
Korolec, ki uvidi, kaj dana¥nji poloZaj ne-
odloZljivo zahteva, se bo tej zahtevi pri-
kljuéil,

Popolnoma odvet pa je trditi, da izobra-
Zeni Slovenec itak zna nemiko, da pa ne-
“izobraeni ne zna brati ne nem$ko in ne
lovensko (,windisch”, pravi na vetih me-
stih Jakomini, kajti takrat $e ta izraz ni
imel tako izrazitega polititnega prizvoka
kot danes, op. prev.). Neresnica je tudi, da
Slovenci (Windische) v nali deZeli ne Zele
objave zakonov v sloventini. ker jih itak
ne znajo brati, kajti slovenski (windische)
molitveniki, vzgojno &tivo, koledarji in po-

dobno brez mnogega prerekanja zlahka do-
kazujejo prav nasprotno.”

Nito pisec navaja za primer tedanjo Sta-
jersko, kjer so bile podobne narodnostne
razmere kot na KoroSkem. Tam so izhajali
vsi zakoni in odredbe v obeh deZelnih jezi-
kih in jih ,vsi Slovenci (Wenden) tudi na
Koroskem prav tako dobro razumejo” kot
na Stajerskem. ,,Da pa manjkajo uradni iz-
razi,” nadaljuje pisec; ,,in si je treba neka-
tere pojmovne izraze sposoditi iz drugih je-
zikov — in sicer iz nem§tine — je prav tako
samo po sebi umevno, kajti te’ko najdete
tudi v nem¥&ini kako tiskano uredbo, v ka-
teri ne bi bilo, da, v Kateri ne bi kar mrgo-
lelo, izrazov iz tujih jezikov in sicer iz latin-
§tine, gritine in franco¥tine.”

Vsi ugovori se pri nataninej$em razmotri-
vanju razblinijo v ni& in tisti, ki ugovar-
jajo in se upirajo proti temu, da bi bila
vladarjeva beseda nemoteno uresnifena
med Slovenci na Koroskem, podobno kot je
na Stajerskem in Kranjskem, ter jo posku-
Sajo spraviti v slabo lu¢, niso ni¢ drugega
kot hujskati in sejalci nemira. — Bodite
pravi¢ni proti drugim, ako hotete zase za-
htevati enako ravnanje...” pravi Jako-
mini.

Sestavek je iziel v ,Deutsche Monatschrift” (leta
1850). Posneli smo ga po knjilici dr. Joika Tischler-
ja ,Dic Sprachenfrage in Kirnten vor Hundert
Jahren und heute”, ki jo je pred kratkim izdal
»Narodni svet Korodkih Slovencev” v Celoveu in je
zbudila v nemikih krogih zelo ¥ivahen odmev, kot
je bilo razbrati posebno iz dnevnega tiska na Ko-
rofkem in drugod.

Medved je keali jugostovanshib gozdov

Ko je pred ¢asom prifel preko Karavank
nek medved samotar iz Slovenije, je o tem
redkem gostu pisalo vse tukajinje asopisje
in veliko je bilo veselje domatih lovcev, ko
je kosmatinec sklenil, da se za nekaj &asa
Pri nas ustavi.

Na pobudo loyskih krogov so oblasti ju’--

Jnega gosta tako] vzele pod svojo zaltito.
Mirno sme potenjati, karkoli se mu zljubi.
Ce se mu zahote zelene hrane, so mu lepo
obdelane njive s svojim bogastvom na raz-
polago, a kadar si zaZeli mesa, lahko izbira
med drobnico in govedino. Zakol mora se-
veda izvriiti sam. Ni mu pa treba kmetov,
ki so polja obdelali in Zivino zredili, ni¢
vpraSevati in nih&e, bodisi kmet, bodisi lo-
vec, mu ne sme skriviti niti lasu, a to je
— niti kocine, Lovska drudtva so se namret
obvezala, da bodo povzroteno $kodo porav-

FRAN ERJAVEC, Pariz:

nala. Izgleda pa, da je juini gost precej
skromen, kajti doslej Se ni bilo slifati o ka-
ki vetji $kodi.

Pri nas je medved Ze zdavna izumrl, kot
v vetini zapadno-evropskih drfav. V znat-
nejfem 3tevilu se 3¢ zadriuje v karpatskih
gozdovih, v §panskih Pirenejih ter na severu
v norveskih, Svedskih in finskih gozdovih.
Da je medved doma v Rusiji, to se razume
samo po sebi. Pa tudi v Jugoslaviji je ko-
smatinec zelo raziirjen. Po neki uradm sta-
tistiki Zivi v jugoslovanskih gozdovih okrog
2500 do 3000 medvedov, ki so pod oblast-
veno zaitito. Odstrel je dopusten samo na
podlagi posebnega dovoljenja in proti pla-
tilu precej visoke takse. Za domatine znala
ta od 1000 do 15.000 dinarjev, za tujce pa
isto vsoto v dolarjih. Lani so v Jugoslaviji
odstrelili deset medvedov. Tudi v kotev-

skih gozdovih na Slovenskem je znatno te-
vilo medvedov.

Med vojno je medvedji rod zelo trpel.
Prvit, kosmatinec ljubi gozdni mir, med
vojno pa je v jugoslovanskih gozdovih bilo
vse drugo kot mirno. Po vojni je bil med-
ved zadtiten in se je kmalu lepo razplodil,
tako da je ponekod postal prava nadloga za
kmete, katerim unituje poljske nasade in
trga Zivino. Zato so posebno v juinih prede-
lih dr7ave kmetje sila razjarjeni in priprav-
ljajo krvolotne naklepe proti ,prijatelju”

njihovih Koruznih njiv in ovac. Celo urad-
na ,Ljudska pravica” jemlje medveda, ki
mu daje naslov ,kralj gozdov”, v zaltito
ter ga zagovarja, ¢ef da ,,je pravzaprav do-
kaj miroljuben in prav gotovo manjii $kod-
ljivec kakor mnogi drugi”. Za primer nava-
ja volkove, ki vsako leto raztrgajo vet tisot
glav Zivine, pa se nih&e 3e ni spomnil, da bi
organiziral pohode nanje, teprav daje drZa-
va za vsakega ustreljenega volka precejinjo
denarno nagrado. Sprio tako vplivne zad&i-
te medvedom v Jugoslaviji ne grozi nevar-
nost iztrebljenja.

Iznajdba, ki je preobrazila svet

Kako je nastala prva gumijasta zraénica

Med mnogimi ljudmi, ki danes drvijo po dirokih gladkih cestah v avtomobilih na gumijastih
kolesih, le redkokateremu pride na misel, da je komaj sedemdeset let stara imajdba gumijastih
zrafnic, ali kot pravijo pnevmatik, Najprej so sluila kolesarjem, nato pa tudi avtomobilom. Pred
nekaj dnevi je umrla v Londonu hderka izmajditelja pnevmatik, gospa Jean “McClintock-Dunlop,
To ime, bo pa vsakemu lastniku motornih vozil marsikaj povedalo, kajti Dunlop je ime ene izmed
najvejih tovarn avtomobilskih gum na svetu. Stara gospa je pred smrtjo napisala spomine na na-

stanek zradnice:

Pravzaprav se je treba zahvaliti mojemu
bratu Johnyju, da je ote priSel na misel gu-
mastega kolesa. Moj brat je bil dobil v dar
tricikelj in neko& je, ne da bi si pri tem
kaj posebnega mislil, dejal ofetu, da bi mu
naj on sedaj, ko je v pokoju, za njegov tri-
cikelj naredil najhitrejia kolesa na svetu.
Potem ni dal oletu vel miru in po cele dne-
ve sta se oba zadrievala v spalnici. Spomi-
njam se 3¢, da je mati fez nekaj dni, ko je
odkrila nered v tej zasilni ,,delavnici”, bila
vsa iz sebe. Povsod so leZali kosi platna, ke-
pe gumija, lim, les, $karje in drugo vse-
mogote orodje. Skoraj bi jo bila zadela kap,
ko je nekega dne odkrila v kopalnici dolge
kose ameriSkega bresta. Ta les je leial v
kopalni kadi, ki je bila polna vode, da se je
navzel vode, kajti potem ga je bilo mot la¥
je upogibati. Kmalu je bila vsa hifa na-
robe, a moj ofe je vedro in nemoteno delal
naprej.

TeZko se danes zamislim nazaj v telave,
ki jih je moral ofe premostiti pri svojem iz-
najditeljskem delu, da ne govorim o po-
smehu in sofutnemu pomilovanju sosedov
in strokovnjakov, ki ga je moral prenadati.
Toda njega ni to prav nit spravilo s tira,
kajti neomajna premotrtnost pri zasledova-
nju dolotenega cilja je bila temeljna zna-
tilnost otetovega znalaja.

Vetkrat sem sama slifala mnenje, da je
treba pripisavati iznajdbo gumaste zratnice
zgolj sretnemu slucaju in trenutni domis-
lici. Toda iz lastne izkuinje lahko povem,
da to ni res. Ze izza ranih mladostnih.let se
je moj ofe zanimal za znanstvena in tehnit-
na vpradanja. Prav posebno se je bavil s
cestnim prometom. Kmalu je spoznal, ko-
liko moti in brzine gre v izgubo zaradi sla-
bih cest v tedanjem tasu. Zato je premitlje-
val o konstrukciji koles s proinimi Zi&-
nicami, posebnimi vzmetmi in podebno.
Toda takrat mu je manjkalo fasa za po-
skuse in preiskave, kajti Zivinozdravnitka
praksa je jemala v zakup ves njegov tas.

Sele ko je na stara leta stopil v pokoj in
odsel na Severno Irsko, se je mogel znova
posvetiti svojim mladostnim naértom. Tako

150 bigerjevih in nekateri e za tiste fase jako neokretni, ra-

se je bavil z mislijo, da bi se dalo napol-
niti gumijasto cev s stisnjenim zrakom ter
jo mapeti na zunanji obod kolesa. Preko
nje pa potegniti odpornejii ,,plas¢” iz plat-
nene tkanine, ki je prepojena z gumo,

Natantno mi je fe v spominu dan, ko je
moj ole preizkusil svojo prvo pnevmatiko
na domatem dvoridtu. Vzel je dve kolesi.
Eno je bilo navadno kolo, ki so ga bili sne-
li s triciklja. Drugo je pa bila lesena okrog-
la ploita, na katere zunanji rob (obod) je
ote napel svojo pnevmatiko, a zadtitil in
pritrdil jo je Se s ,,plai¢em” iz platna. Pnev-
matiko so napolnili z zrakom z Johnyjevo
&rpalko (pumpo) za nogometno %ogo. Ko je
bila cev dovolj trdna, so ventil zavezali z
vrvico, kot delajo detki S danes pri nogo-
metnih Zogah.

Ote je potem vpradal svojega nejeverne-
ga prijatelja Johna Caldwella, katero kolo
bo po njegovem mnenju hitreje teklo. Se-
veda kolo triciklja, je menil prijatelj. Po-
tem so obe kolesi postavili v isto vrsto in
ju pototili po ravnih tleh dvoridta. Kolo
triciklja se je sredi dvori§ta prevrnilo na
tla in obleZalo, a lesena obla z gumijastim
obrotem pa je veselo tekla naprej in se za-
letela v nasprotni zid dvoriita, tako da jo
je vrglo nekaj metrov nazaj.

Kmalu je imel moj brat Johny na svojem
triciklju gumijaste zratnice. Treba je bilo
resiti Se samo vpraanje pritrditve zrafnice
na kolo. Iz kovinastih trakov je potem ote
skoval kolesne obrofe in jih ob rchovih
ukrivil tako, da so trdno drfali nanie na-
peto zraénico, pedobno, ko je to $¢ danes
pri dvokolesih (bicikljih).

Nato je obdal to zratnico s preobleko iz
najmotneje jadrovine. Kmalu je bil moj
brat najhitrejdi kolesar v bliznji in daljnji
okolici.

Otetovo kolo so potem tudi temeljito pre-
izkusili. Vzdrialo je 4000 kilometrov brez
luknje. Zatel se je njegov zmagoviti razvoj;
moj brat Johny takrat, ko je hotel od ote-
ta kolo, s katerim bo prekosil vse svoje tek-
mece, tega gotovo ni pri¢akoval.

%_—h __‘____E.'__ . T
jerske, da je ,der wordliche See” najvetje jezero na Do-

KOROSKI SLOVENCI

II. DEL

[zprva je polagala nova fola glavno pozornost na to,

da se naut¢ otroci brati, in na veronauk, dotifn na pisa-
nje 3¢ niso polagali velike painje in $¢ manj na ratun-
stvo. V kmetkih trivialkah so zato dolgo let uporabljali
zgolj abecednike, malo (prvo) berilo in katekizme, Pr-
votna oblika abecednikov so bile t. zv. ,tablice” (,Ta-
ble teh puitabov”, ,plateltof”, abecedika i. dr.; nemiko
so jih nazivali tudi ,,Namenbiichlein"). Obsegale so iz
prva le po par listov z raznimi oblikami ¢rk in z vajami
za zlogovanje. Te so polagoma razdirjali, tako da so na-
stali iz njih prvi pravi abecedniki, ki so jih na Korotkem
in na Stajerskem vetkrat nazivali tudi s srbskim imenom
nbukvar” Ker je obstajal ves ralunski pouk dolgo
let le v ,numeriranju”, t. j. v tetju ter v branju in pi-
sanju Stevilk, so dodajali arabske in rimske Stevilke kar
abecednikom, tako da so sluZili potem ti 3e za zatetke
ratunskega pouka. Za nadaljnje vaje v branju so sluila
potem v boljiih podeZelskih Solah mala (prva) berila, ki
so prinafala prve &ase izkljuéno nabo’no snov, a v pre-
prostih kmelkih Solah je tudi za vaje v branju sluZil ka-
tekizem. Samo visje organizirane mestne (glavne) Yole
in seveda normalke so uporabljale potem 3e dirugo beri-
lo in vetkrat Se druge uthenike, a te so bile Je itak vse
nemske. Kar je izlo v tistih letih slovenskih ljudskosol-
skih utbenikov, se bili vsi prevodi ali vsaj prireditve Fel-

zen tega so pa izdajali tudi dvojezitne, tako da je bilo
po eni strani nemiko besedilo, po drugi pa isto v sloven-
skem prevodu. :

Najvainejii tedanji utbenik je bil seveda kateki-
zem. lzprva so uporabljali razne izdaje katekizma, to-
da v stremljenju po najstroZji enotnosti je bilo Ze z dvor-
nim dekretem z dne 12. 1I. 1774. odrejeno, naj se izbere
najprimernejiega in uvede tega za vso drfavo. Po nasve-
tu $kofov so potem izbrali tako zvani saganski ka-
tekizem, a posebni komisiji pod predsedstvom du-
najskega kardinala Migazzija so narotili, naj ga $e
primerno predela in tega edinega niso potem predpisali
le za vse 3ole v vsej driavi, temveé so se morali ravnati
po njem vsi duhovniki v duinem pastirstvu za odrasle.
Dotlej je vladala namre¢ v tem pogledu 3e tolika zmeda,
da je dejala cesarica v svojem dekretu iz 1. 1777., s ka-
terim je bil novi katekizem uveden, da slidijo otroci v
Soli eno, s priinice v cerkvi drugo, da se s tem tisto zme-
Sajo in ,kon&no sploh nimajo nobenih jasnih pojmov
vel”,

Kakor katekizem, tako so bili tudi drugi uZbeniki pri-
rejeni le za guljenje na pamet in pri tem celo za tiste
case strokovno jako slabi. Felbiger je n. pr. sestavil tudi
neki zemljepis za %ole in so bili potem izvleZki iz
njega poslani posameznim deZelnim glavarstvom v izja-
vo. V odstavkih o Koroki, ki so bili poslani celovikemu
glavarstvu, je spravijal moZ ime Koroicev in Karantan-
cev v zvezo z starogrikimi Korinfani, trdil, da je Lju-
belj navidja gora na Korotkem, ki lo¢i Korotko od Sta-

lenjskem; da lei Celovec na Spodnjem Koroskem, Veli-
kovec pa na Srednjem; da so se naselili v V. stol. na Gor-
njem Korofkem Karnijci in nazivali tudi tamoinje po-
gorje Karnijske Alpe, nakar so se naselili potem med
njimi Slovani pod lastnimi knezi; da tete Drava od vzho-
da proti zapadu itd. _

Zaradi pomanjkanja vsakih izkulenj slovenski utbe-
niki za nove ,nemske” fole izprva seveda nikomur niti
na misel niso prisli, saj so $¢ nemtke uthenike dolotali
in sestavljali Sele 1. 1777. in 1778. To vpradanje je ofi-
vidno sprozil 3ele novi katekizem, ker je veljal ta tudi
za ostalo duino pastirstvo. Vsekakor je pa znalilno za
e vedno vladajofo brezbrifnost visokih cerkvenih kro-

- gov, da niti misel slovenskega katekizma ni izla iz njih,

temvel je njegov prevod 1. 1777. narotila vlada sama,
»da se olajia trud veroutiteljev v tistih krajih te delele,
ki so zveline slovenski”. Ker tedaj oblastem seveda $e
sploh ni bila jasna jezikovna enotnost vseh Slovencev,
so ga dali prevesti za vsako deZelo posebej. Za Korotko
je izvisil prevod po vsej priliki Gutsman (na izdaji
prevajalec ni podpisan), ki je veljal zaradi svoje slovni-
ce tudi pri oblastch za najsposobnejiega za tak posel in
je vidil po razpustu jezuitskega veda slurbo ,c. kr. po-
tujolega misijonarja” na Korotkem. Izfel je pod naslo-
vom ,, Ta veliki Katekismus s’ prafanjami in edgovormi”,
prvit morda Je 1. 1778. ter je bil potem fe vetkrat po-
natisnjen (prvi chranjeni izdaji sta fele iz 1. 1790. in
1792.)
(Dalje prihodnji&)
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ST. VID V PODJUNI

Dne 24. februarja je bila v 5t. Danijelu
poroka s sy, malo Franca Mohar, Viternika
na Lancovi in Micke Prajnik Kavhove v
Grabalji vesi. Svatba je bila na nevestinem
domu v oZjem krogu sorodnikov.

Istega dne popoldne je bila pri fari po-
roka Jolefa Kropivnik iz Podkraja in Antke
Marko, Markove na Horcah. Vesela svatba
je bila pri Biltizniku.

Dne 4. marca pa je bila v Rikarji vesi po-
roka z maSo JoZefa Sumer, Stepernika na
Proboju. Izven fare so se porotili sledeti pa-
ri: 10. februarja Suzana Sturm v Mokrijah
z Francom Bukovnik iz Srej. Dne 17. febru-
arja TomaZ Mokina, Nogrednik v Zgornjih
Vinarah, z Marjeto Prajnik iz SmarkeZa, Jo-
hanna Kos iz Mlin¢ z mizarjem Bernardom
iz Spodnjega Podgrada. Te tri poroke so
bile v Skocijanu. Franc Prajnik, Gros v
Grabalji vesi si je izbral svojo nevesto v
Dobrli vesi in bil tudi tam poroten.

Novoporotenim parom Zelimo vso sreo
na njih novi Zivljenjski poti.

SKOCIJAN

Pustni spomini
Letni &asi imajo velik vpliv na &loveka.
Mar ni res? Le poglejte! Ko se vigred pri-
bliZuje, opazi§, da so otroci privlekli male
kroglice od nekod, kopljejo jamice in tako
se igrajo. In to se ponavlja leto za letom.
Pa tudi na nekatere odrasle vplivajo redno
vsako leto meseci februar ali marec. Tedaj
se pojavijo nekateri lahkoZivi ljudje —
to je pustne $eme. Tako se ta pojav ponav-
lja pri nas v Skocijanu leto za letom, kakor

tudi drugod.

Po zidovih, ograjah so se pojavili razno-
vrstni lepaki v najbolj kritetih barvah. Pri-
mati je treba, da gostilnitarji znajo prav

MASA ZADUSNICA
za pokojnim Francom Fischerjem bo na trideseti
dan smrti, dne 14. marca 1957, ob 6.30 wuri v pi-
talski cerkvi v Lidmanskygasse.

dobro izkoristiti take okolistine. Oni Ze po-
skrbijo, da se Zepi enih izpraznijo in dru-
gih napolnijo. Vse je bilo na delu.

Nismo pritakovali, da bodo v to igro po-
segli tudi Kamenéani. Tamodnji gostilni-
¢ar Deutschmann je krepko posegel v nal
kraj. Kdo bo haodil 3e tja, ko smo pa imeli
sami vsega v izobilju!

Gostilno Wank je pocastilo domade Pev-
sko drudtvo (Gesangsverein) in nastopilo v
tuji uniformi. Istotam so se, neprli‘dkom-
no za nas, pn]awh potujoti mestni igralci.
Ne vem, &e'se jim je izplatalo? Mi v Pod-
juni imamo svoje domace igralske druZine,
ki ne zaostajajo prav nit za mestnimi.

Kaj pa je bilo pri Tschuck-u (pravilno:
Cuk!)? Ta gostilna ni hotela zaostati za dru-
gimi. Pa zakaj bi? Prijazno je povabila po-

sebno sosednje vasi in znance. Kak$na je bi-
la udeleZba, ne vem, ker nisem mogel obi-
skati vseh veselic. Upam, da izgube niso
imeli . ..

Tako je vzel pust tudi letos slovo od svo-
jih prijateljev. Samoval bo eno leto. Med-
tem pa bodo pri§li s tujo valuto obloZeni
letovidéarji in znova nekoliko izgube po-
platali, ki jih je pustil med nami ,poéres-
1" pust...

Porotili so se pri nas sledeci: Gregor Slu-
gove, Strnad, mladi Horncar na Lancovi
s Pivkovo Valerijo iz Srej. Veselo svatbo
smo obhajali pri ViZzarju. Dne 4. 8. pa sta
se porotila Rudolf Bilte in Micka Lah,
Skrjanteva v Spodnjih Vinarah. Svatba se
je vriila v ofjem domatem krogu na neve-
stinem domu. Mladim parom obilo srete!

MOHLICE

Teden pred pustno nedeljo je pripeljal
JoZel Kropivnig, pd. Zuhnar v Podkrinu, na
svoj dom mlado gospodinjo v osebi Antke
Marko iz Horc. Poroka se je vriila v neve-
stini fari v 5t. Vidu, kakor tudi vesela svat-
ba v gostilni Jernej.

Mlademu paru Zelimo mnogo srefe in
upamo, da se bo nova gospodinja potu-
tila na Zuhnarjevem domu dobro.

KOTMARA VES
V tednu od 17. 3. — do 23. 3. bomo imeli
sv. misijon, ki se ga Ze vsi zelo veselimo in
od katerega se nadejamo, da bo prinesel
tako posameznikom kot farni druZini v ce-
loti novo versko spomlad.

ST. JAKOB V ROZU

Pust je minil. Bilo je veselic nebroj, ple-
sa dovolj, norenja prevet. Bil je dolg pust,
a malo porok. Le Primov Gustl in Tone
Koraiman sta pripeljala svoji izvoljenki
pred porotni oltar. V to pustno razposaje-
nost so udarjali mrtvadki zvonovi, ki so po-
zvanjali v slovo Krajevéevemu oletu v Svat-
nah in Tomovi materi v Podgradu, nafemu
starosti Zwittnikovemu ateju v PodroZiici
in Luciji No¢ v Svatnah.

Res, ¢udili so se nam sosedi, kaj neki se
godi pri nas, da zvonovi kar zvonijo in zvo-
nijo. Stiri pogrebi zaporedoma, $e stari fa-
rani ne pomnijo kaj podobnega! Krajeviev
ote je podlegel tezki naduhi. Rojen v dalj-

i Trenti je nalel svoj zadnji domek med
nami. Zwittnikov atej je preminul isto ne-
deljo 3. t. m. na starostni onemoglosti. Kdo

Rozan:

Zgodovinske zanimivosti o griéu sv. Heme
nad Globasnico

Sedanja cerkev je iz 15. stoletja in je po-
svetena sv. Hemi, ki jo bomo enkrat obi-
skali v kriki cerkvi (nemiko Gurk). — Toda
ta cerkev ima vidno dozidani del in to je
kapela sv. Rozalije, ki je zaletkom dvanaj-
stega stoletja Zivela v divji samoti gore Pe-
legrino pri Palermu in je tudi v tisti jami
umrla! Ker je kmalu zaslovela kot svetnica,
so njeno telo, ki $e v sedemnajstem stoletju
baje ni popolnoma strohnelo, prenesli v
neko cerkev v Palermi, kjer je ravno takrat
kuga morila ljudi! Pritelo se je romanje
na njen grob in — kuga je prenehalal

Ko je potem kuga nasla svojo morilno pot
tudi v Podjuno, so se duhovniki spomnili
teh dogodkov in priporotali ljudem, naj
sezidajo kapelice na ast sv. Rozaliji in tako
je 3e leta 1681. nastal ta prizidek, ki so ga
posvetili sv. Rozaliji. PoboZni spomini pri-
povedujejo, da je menda v vseh krajih, kjer
so se pobrigali za tedtenje sv. Rozalije, ku-
ga takoj prenehalal V cerkvici sv. Heme je
glavni oltar, kjer stojijo sohe sv. Heme in
apostolov Petra in Pavla, iz sedemnajstega
stoletja, oltarji sv. Rozalije, Urbana in sv.
Marka pa so iz tasa kuge. —

Na tej gori pa je zahodno od cerkve e
ena znamenitost, namre¢ 20 metrov globo-
ka jama, ki je posvelena tudi sv. Rozaliji!
Njej na Cast so Ze leta 1669. postavili oltar
in na njem njeno kamnito soho, kontno
pa so v jami uredili nekako posebno kape-
lico. Da je na tej gori, iz katere se vidi da-
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le¢ po Podjuni, stal svojlas tudi mali gra-
di&, se je tudi dokazalo. Naslo se je pa tudi
mnogo lepih starinskih potrebitin, ki pri-
tajo Se danes o takratnem Zivljenju na tej
gori. Se danes obstoja ime Gradisnik.

Mi pa jo mahnemo sedaj proti drugemu
gritu v sosestini, ki ima skoraj e vet za-
nimivih spominov!

Spomini na grofico Hildegardo v Kamnu

Oj sv. Hildegarda ali Agata in cerkev v
Kamnu, kje naj zatnem? Va$ opis in po-
pis, ko ste tudi v stari zgodovini tako ime-
nitni?!

Sedanja cerkev stoji, kakor vemo, na
kamnitem gri¢u in ,,Kamen” je bilo tudi
ime dvema starima gradovoma, ki sta si
bila precej blizu. — Sedanja cerkev je de-
loma iz 14., deloma pa iz 15. stoletja. Po-
sebno veliki debeli kamni, ki so del cerkve-
nega zida, pa so mogote iz prejinjih starih
stavb, ki jih ni vel. Za velstoletno starost
cerkve pri¢a tudi kripta, neke vrste grob-
nice pod cerkvijo in apsis, (griki izraz za
polokrogli del z oltarjem, ostanek stare
gradnje cerkva in prvotnih grikih stavb z
imenom bazilike), del, ki je mogote nastal
tudi Ze v 12 stoletju.

Ce v cerkvi omenjam najprej stranski
oltar sv. Hildegarde, je to potrebno, ker je
nastanek te cerkve v zgodovinski zvezi z
vsem, kar se je pisalo in sporotalo o grofici
Hildegardi iz Kamna Ze v 10. stoletju, ko
sta stala e oba gradova z imenom ,,Kamen”
(Stein) in grad ,,Prosnica” pri Skrbinu. Na
tem oltarju je soha sv. Hildegarde, oprem-

i nuas na fovesken

bi se tudil!l V jeseni je dopolnil 98. leto.
Zelel si je dotakati 100 let, a mu ni bilo da-
no. So zelo redki, ki utakajo tako visoko sta-
rost; a nic zato, saj pred Bogom ne teje 3te-
vilo let, ampak vsebina let! Med 3tevilnimi
gosti so bili ¢astno zastopani poZarni bram-
bovci z godbo. Med sprevodom smo molili
vmes, in kar v domadfem jeziku, ¢etudi ob
odprtem grobu ni bilo dosti slifati, ker ni
bilo zaZeljeno. — Tomova mati se je Je opo-
mogla, odkar jo je zadela kap; tembolj nas
je zabolela njena smrt, ker ni bila prita-
kovana. S teZko sapo je pred Stirimi nede-
ljami $e lezla v hrib, da bi v farni cerkvi bi-
la deleZna sv. mase in pridige. In e je Ze-
lela Ziveti, da bi mogla prisluhniti ozna-
nilu boZje besede. Tik po prejemu sv. ob-
hajila je zastalo njeno srce. V 77. letu sta-
rosti in v 15. letu kot vdova smo jo v &etr-
tek, 7. t. m. poloZili v grob njenega moZa k
vetnemu potitku, —

In zopet se je v petek pomikal Zalni spre-
vod pogrebcev k cerkvi. Sorodniki in so-
sedi so spremili na zadnji poti Lucijo Not.
Pred desetimi leti je tragi¢no zgubila svo-
jega sina Hanzeja v straini Zelezniiki ne-
sreti v PodroZtici. Sedaj zapuséa sina Her-
mana v 7alosti.

Vsem Zalujotim izrekamo iskreno soraljel
- To je bil terej na¥ pust in pepelniéni
uvod v post!

GORJE V ZILJSKI DOLINI

Pri Cureju v Gorjah je bila konec mese-
ca januarja velika proslava v polastitev sta-
rih kmetov in kmelkih delavcev, ki so e
nad 30 let sluZili pri kmetih. Na tej sloves-
nosti so govorili okrajni vodja, preé. g. zup-
nik Kuchling, otroci pa so deklamirali le-
pe pesmice. Vmes pa je pel meSani zbor pod
vodstvom organista Mednika. Ob koncu se
zahvaljujemo Se gorjanskim faranom, da so
ob priliki kritja cerkvenega stolpa, tako le-
po pogostili delavce.

SKOCIDOL-VERNBERG-
PODRAVL]JE

Ko srp in kosa potiva, smrtna kosa naj-
bolj Zanje po zimi. Izven nekaterih nesrel
z naglo smrtjo lnll]-.lh oseb je v zadnjih
mesecih prerezala nit Zivljenja skoraj sa-
mim osemdesetletniarjem. V tej starosti so
umrli: Paust Treza (85), Heber Urban (86),
Romauch TomaZ (80), Rapecnik Janez (80),
Koren Katra (84), Rumpold Marija (82),
Anderwald Janez (80) in koncem m. 1. je po
dalj$i bolezni, previden s sv. verskimi tola-
ljena z p]cmeni[‘ml\.o obleko, ko drZi v eni
roki kriZ, v spomin njenega hudega du-
Sevnega trpljenja, ki ga je morala prestati
radi svojega moZa, in v drugi roki pa po-
dobo kruha, ki ga daje beratu, v spomin
na njeno posebno naklonjenost napram re-
vezem!

Glavni oltar pa je posveéen sv. Mariji
zgoraj in sv. Lorencu, Petru in Pavlu spo-
daj. Na juini strani je v cerkev vzidan nek
posebni del, kakor kapelica, pod katero je
bil svoj &as poseben kraj za prekopane kosti.
— Oltarka sv. Mihaela pa tu ni vet. — Zgo-
dovinska podlaga za bivie, Je omenjene
stavbe, ki jih je Zas izbrisal, in za spomine,
ki jih najdemo v cerkvi, pa nam pritajo do-
godki v 9. in 10. stoletju, o katerih bom
malo vet zapisal!

Da lotimo to, kar je zgodovinsko potrje-
no, od tega, kar nam pripoveduje iz davno
proflih fasov ustno izrotilo, omenim naj-
prej, kar je na podlagi zgodovinskih virov
potrjeno: Na enem gradu z imenom ,Ka-
men”’, menda na gritu ,,Gradnik”, je vla-
dala v X. stoletju grofica Hildegarda, ki jo
neki stari vir imenuje tudi z imenom Agata,
dasi je vendarle mogote, da sta to bile dve
osebi.

Njen mo?z je bil Albuin, lastnik grada
wProsnica”, ki je umrl leta 1006. — Zgodo-
vinska resnica je tudi, da je sv. Hildegarda
izmed svojih veBtevilnih posestev podarila
osem slovenskih kmetij (po nemskem viru
.8 slavische Huben”) svojemu sinu, lllJ.—I-
konu in poznejlemu 3kofu Albuinu, ki je
pozneje zamenjal 3e svoja posestva iz ,Lui-
pic” (kakor se je neki kraj imenoval takrat,
dasi danes ved ne vemo kateri) s svojim bra-
tom Aripo in je obdrzal posestva v Kamnu.

(Nadaljevanje prihodnjic)

zili, v rokah svoje druZine mirno v Gospo-
du preminul dnton Kuchler, pd. ()!L{(IH v
Dolah, z 79 dopolnjenimi leti. Za njim Za-
lujejo 7ena, ena sesira, en brat, dve hter-
ki in sin-naslednik, ena sestri¢na in bratra-
nec, prec. g. 7upnik Gozdanjski, ki se je tudi
udelezil svetih opravil po njem.

V prvem mesecu novega leta so pa §li v
vetnost fanez Wurmiizer, poljedelski dela-
vec v gradu Vernberg, samski, star 47 lc
Marija Wissiak (Bizjak), vdova, 57 let, k
so jo nasli po nekako treh dneh mrtvo v
stanoy dnJu \ pmlc[p Brezdvomno jo je za-
dela sréna kap. Naj v miru spi na pndm-
veljskem pokopalid¢u! Smrt je pa tudi pri-
§la to leto po najstarejfega moza nafe Zup-
nije, vdovca Awvgusta Belohuby, gostata,
rentnarja, biviega vet ko 50 let sijajnega
godca, ki se je s svojim ofetom in svojo ma-
terjo, z brati in sestrami priselil iz Ckyna
na CeSkem leta 1877 v ob¢ino Vernberg, v
kateri je tudi do svoje smrti v 92. letu svoje
starosti ostal. Ote je 12 otrok! —

Tri tedne za njim se je pa bela Zena ogla-
sila nepritakovano e tudi pri njegovem
edinem 8¢ Zzivetem bratu Antonu Belo-
huby biviem zelo izurjenem sogodcu v ka-
peli njegovega oleta in njegovih bratov. Po
smrti ofeta, ki z materjo poliva v Doma-
¢alah, je bil on kapelnik po vsej deZeli zna-

(Konec na 8. strani)

ST. PETER V ROZU

Stikrov atej iz St. Petra pri 8t. Jakobu v
Ro7u je praznoval petdeseti rojsini dan, ali
kot pravimo, se je srecal z Abrahamom. Na-

semu zvestemu naroéniku  Zelimo tudi v
drugem polstoletju svojega Zivljenja obilo
srece in bozjega blagoslova.

Nagradna kriZanka

V 3. Stemlhi nadega lista smo objavili na-
gradiio kritanko, ki smo jo dne 12. marca
zakljucili. Sprejeli smo zelo veliko reditev,
mnogo ve¢ kot smo jith mogli pricakovati.
Razveseljivo je, da se je mladina tako zani-
mala za refitev, pri tem pa tudi starejht
niso stali ob strani. Praktiéne in vrednost-
ne nagrade bodo zadovoljile tiste, ki so kri-
tanko pravilno redili. Doti¢ni, ki jih ome-
njamo v naslednjem, so krifanko pravilno
refili in bodo dobili nagrade od nas ali pa
direhtno od celovskih oz, beljashih tordk:

Alojzij Vauti, Jupnik v Selah.

2. Zofka Vauti, Sele.

3. Avgust Cebul, Zupnik v St
pri 7. studencih.

4. Marija Partl, gospodinjska Sola, St. Pe-
ter pri St. Jakobu.

5. Otilija Kelih, gospodinjska $ola, §t. Pe-
ter pri St. Jakobu.

6. Hilda Pack, dijagki internat,
Viktringer Ring 26.

7. Rozalija Pack, PleSivec Stev, 9,
ra ves.

8. Josko Pack, zvezna obrtna 3ola, Beljak.

9. Valentin Hartman, Korte,

10. Ludovik Kren, Slovenji Plajberk.

11. Marija Kodrun, Celovec, Siebenhiigel-
strasse 217.

Lenartu

Celovec,

Kotma-

Jurij Balassa, §t. Lenart, Stev.
7. Studencih,
13. Marija Brelan, Plelivec, Stev. 4, Kot-
mara ves,
14. Rezika Pack, Plelivec, Kotmara ves.
15. Miha Pack, Pledivec Stev. 9,
YE§,

11 p.

Kotmara

Urednisdtvo

(=2



Cetrtek, dne 14. marca 1957

NAS TEDNIK — KRONIKA

Stevilka 11 — Stran 5

POSRECENA MISEL

Sredanje treh sosedov

Ze tretji¢ je celoviko folklorno drudtvo
»Edelweiss” povabilo sorodna drudtva iz
Furlanije in iz Slovenije na gostovanje v Ce-
lovec. Vse tri folklorne skupine so s svojimi
nastopi v celoviki Delavski zbornici v sobo-
to, dne 9. marca, pokazale svoje znanje, po-
Kazale izrez iz svojega kulturnega dela in
tudi koitek kulturnega Zivljenja treh na-
rodov-mejadev.

Toliko sorodnosti v nosi, v melodiji in v
rajanju, da bi ¢lovek kar vse tri nagradil in
sprejel. Tudi obtinstvo je z veliko pozor-
nostjo in z navdudenjem sledilo posamez-
nim nastopom in ni Stedilo s priznavanjem.
Ta skupni nastop je dokazal, da razlitna
govorica ne ovira tam, kjer je na vseh stra-
neh dobra volja.

Ljudski ples, kakor ga izvaja narod na
vasi ob raznih priloZnostih, ko se zdruZuje
vse obtinstvo aktivno v sodelovanju, je bil
pravi izraz veselega razpoloZenja.

Da je celoviko obcinstvo, ki je napolnilo
veliko dvorano do zadnjega kotitka, doma-
Yo folklorno skupino ,Edelweiss” butno
pozdravilo in z aplavzom nagradilo, bomo

vsi razumeli. Ko pa so pridli Furlani v pi-
sanih nofah na oder in so v raju in pesmi
pokazali koltek svojega Zivljenja, je nav-
duSenje v dvorani Se naraslo. Ko pa so pri-
i na oder ¢lani folklorne skupine ,Fran-
ce Marolt” iz Ljubljane in so pokazali svoje
dovrieno znanje, ki je doseg'llo kakovost
umetnega baleta, tedaj je zadonel po dvo-
rani aplavz, kakor ga redko ¢ujemo. Slo-
venski kvintet pa je dodal Se svoj deleZ in
tako stopnjeval razpoloZenje do viska.

Mogote bi ob takih sretanjih ne bilo na-
paino, da bi na%a koroska skupina pokazala
bistveno znatilnost nade deZele, v kateri se
stikata in spajata dve kulturi. Saj bi prav
gotovo ne motilo, ¢e bi na odru slidali in
videli, da gopmo na Korotkem tudi slo-
vensko besedo in pesem. Vemo za male in
velje zbore, ki bi po kvaliteti prav lahko
nastopili tudi s slovensko koro$ko pesmijo
na odru Delavske zbornice.

Vsekakor pa moremo in moramo take po-
skuse sretanj kulturnih delavcev prav od-
krito pozdraviti, ker pospeSujejo medseboj-
no spoznavanje in po tej poti tudi medse-
bojno spostovanje.

Nekaj o kokoSereji

V zadruZni register v Celovcu je bila vpi-
sana perutninarska zadruga, ki se bo bavila
z rejo in trgovanjem s perutnino in jajei.

Perutninarstvo je na KoroSkem $e na so-
razmerno nizki stopnji in smo v poletnih
mesecih navezani na uvoz iz sosednje Stajer-
ske. Tudi izbira primernih plemenskih pa-
sem kot napredne metode pri reji Se pri
marsikaterem Korofkem Kmetu neznane.

g Strokovnjaki opozarjajo na razmere v Ita-
liji, kjer so kmetje zamudili ugodno priloz-
nost, da zadovoljijo vedno rastolo potrebo
po perutnini in jajcih. Tako so se pa pe-
rutninarstva lotili razni upokojenci in si u-
redili vedje in manjie moaderne kokoije
wfarme” ali kmetije in si tako ustvarili izda-
ten vir novih dehodkov. Ta moZnost se za
sedaj Se vedno nudi koroSkim kmetijskim
gospodarstvom, ki imajo na razpolago ne le
prostor, ampak pridelajo doma tudi vedji
del potrebnih krmil.

V zvezi z ustanovitvijo e nove zadruge so
na Koroski kmetijski zbornici razpravljali
tudi o poloZaju perutninarstva na Koro-
Skem. Z zaskrbljenostjo opazujejo namere
Stajerske perutninarske tvrdke Reinhold, ki
si_hote zagotoviti prevladujot poloZaj na
koroskem trgu. '

Domata produkcija jajc pogosto zaostaja
v kvaliteti, ker kmetje ne pobirajo vsak dan

' jaje in ne po«.veé(qu zadostne p:un_]e negi
perutnine. ‘Tako se potem ta stara jajca po-
I‘IVIJ‘!,]“ na [I'gll, 50 IIIdIlJVrEd"(l m HIUTCJO
konkurirati kvalitetnemu tujemu blagu.
Nova zadruga, ki ji nafeluje znani rejec
Ritterhaus, si je zastavila tudi za nalogo, da
uvede v korodko perutninarstvo moderne
metode in je v tem smislu zaprosila za sode-
lovanje deZelne kmetijske zbornice.

Tudi za nala kmetijska kmetijstva je
vprajanje smotrnega perutninarstva zelo va-

fno, kajti po ratunih strokovnjakov more
trideset koko$i ob pravilni reji nuditi vegji
dehodek kot najboljfa krava. Za nale prili-
ke bi kot dopolnilna veja bila najbolj pri-
merna ,farma” s 50 kokodmi.

Vprav neurejena kokolereja je v zimskih
mesecih dovedla do dana$njega nezdravega
stanja. Kot znano, je vlada za bofitne pra-
/mike dovolila neomejen uvoz perutnine in
jaje iz Italije in Jugoslavije, ker pa& za pra-
mike domata proizvodnija ni bila zadostna.
Trgovcei so to priloZnost izrabili ter naku-
pili mnogo vedje kolitine blaga, kot so ga
potrebovali za praznike. Tako so se zalo-
zili za vet mesecev naprej. Zato sedaj to
ceneno, neocarinjeno tuje blago, ki ga po-
¢asi iz hladilnikov spravljajo na trg, potiska
navzdol cene domatih kokodi in jajc, kajti
po praznikih, ko se je povprafevanje zni-
7alo na normalno raven, bi korotke potrebe
bilo mot kriti z domado proizvodnjo.

Sicer pa je po statistitnih podatkih po-
trofnja perutnine pri nas e razmeroma niz-
ka, kajti povpretno pojé en prebivalec Ko-
roke na leto samo enega pis¢anca. V. Ame-
riki pa jih pride deset in 3¢ Zez na prebi-
valca.

Atomski elektritni tok bo cenejsi

od toka, ki ga pridobivajo v termoelektri¢-
nih centralah iz premoga, je izjavil Sir
Christopher Hinton, predstojnik britanske-
ga atomskega urada. Zaenkrat je atomski
tok e sicer nekoliko draji od obitajnega,
toda v naslednjih petih letih se bo posto-
pek v atomskih centralah izboljSal in po-
cenil, kar bo vplivalo tudi na ceno toka. Po
drugi strani pa stro$ki za pridobivanje pre-
moga, za katerim je treba iti vedno globlje
pod zemljo, iz leta v leto naradtajo.

Sedanja dela

Zima je za nami. Kljub temu, da ni bilo
letos tako veliko snega, je vendar tu in tam
napravil v sadovnjaku tudi nekaj Skode. To
§kodo moramo sedaj odstraniti, ko bomo
drevje obrezovali, ako tega dela nismo Ze
preje opravili.

Drevje najprej dobro preglejmo in nato
temeljito olistimo.

Pri obrezovanju drevesu najprej razred-
timo krono in sicer tako, da imata do vseh
delov drevesa dostop zrak in sonce. Zato
moramo odstraniti:

a) vse suhe veje,

b) vse bolne veje, zlasti rakaste,

) vse pregoste veje,

d) vse veje, ki se kriajo in drgnejo z
drugimi, da se na teh mestih ne pojavi rak,

e) vse veje, ki rastejo v krono in motijo
ravnoteZje v kroni;

f) vse Strclje, ki so na drevesu ter

g) vodne poganjke, v kolikor jih ne ra-
bimo za pomlajevanje sadnega drevja.

Ko smo tako drevesu temeljito obrezali
krono, se lotimo snn)enj;l debla in vej]. -

Pri starejiem drevesu je navadno po deb-
lu in debelejih vejah vse polno hupnk.l-
nega lubja, v katerem se skrivajo in pre-

v sadovnjaku

zimijo sadni Skodljivci. To lubje lepo ostr-
gamo. Pri tem moramo paziti, da ne rani-
mo zdrave koZe in kambija. Ko je tudi to
delo kontano, navadno, sadno drevje e po-
belimo z apnenim belezem. Po moZnosti po-
belimo vse deblo in debelejie veje. Ce pa
nam je mogote, pa obrizgamo s tem bele-
‘em celo drevo.

Tudi za zimsko $kropljenje sadnega drev-
ja je sedaj zadnji &as. Pri $kropljenju ne
pozabimo na breskve in kosmulje. Breskve
Skropimo proti kodravosti, kosmulje pa
proti plesnobi.

Obnovimo valilnice na sadnem drevju.

_____Nasim

gospodinjam____

V=RET=: K. LE1 .C

Ob prvih toplejsih dneh se poprimejo
pridne roke dela na vrtu. Preudarno oprav-.
ljajmo delo po naértu, ki smo si ga napra-
vile 7e v zimskih mesecih. Kjer imate top-
lo gredo, morate pridno zratiti, zalivati in
zasentevati, da rastlinice ne zdivjajo. Ko
sejantki dobe po en do dva listita, jih piki-
ramo, Tam pa, kjer imate tople grede, lah-
ko na juZni strani hleva, skednja ali hide
napravite gredo, kjer boste posejali solato,
kapus za presajanje. Prva, zgodnja solata je
najvet vredna, ker vse zelenjave $e manj-
ka. Med solato lahko nasejemo rdete red-
kvice, da imajo otroci zdrav prigrizek h
kruhu. V zabojtke lahko sejemo paradiZnik
in papriko, ¢e hotemo imeti zgoden domat
pridelek.

Na vsak natin mora v zemljo ta mesec Le-
bula, Salotka, tesen in grah. Na prosto pre-
sajamo sadike solate, zgodnji kapus, ohrovt,
karfiolo. Ponekod nasajajo marca na pro-
sto predkaljeni zgodnji krompir. Ce drob-
njaka in difavic nismo presadile jeseni, to
storimo marca,

PRIPRAVA GREDIC

Zelenjadni vrt lopatimo ali kopljemo ved-
no v jeseni. Tedaj gnojimo in lopatimo, e
le ni zemlja premokra. Zemljo pustimo ne-
zravnano, v kepah, gredice naredimo 3ele
spﬂmlmii Kjer pa jesensko lopatenje ni bi-
lo mogote, nas to delo faka spomladi. Da
bi spomladi 8¢ enkrat kopali, je neumno.

Izrabljena plast zemlje bi tako namreé spet
prisla na povrije.

Za lopatenje vzamemo neupognjeno (rav-
no) trikotno lopato, ki je priblizno 30 em
dolga. Za lopatenje uporabljajo vrtnarji tu-
di posebne 30 cm dolge ploitate vile.

Ko lopatimo, skrbno odstranjujmo ple-
vel. Pazimo pa tudi na pravilno gnojenje.
Gnoj po povrdini raztrosimo in potem lo-
patimo. Lahko pa zrahljanega devamo na
pobotje jarkov, kjer lopatimo. Nikdar pa
gnoja ne smemo nametati v dno jamic, kjer
kopljemo. Koreninice rastlin ga ne izrabi-
jo in samo spridi zemljo. Sploh uporablja-
mo vedno samo uleZan hlevski gnoj ali kom-
post, ki edina jaméita za dobro rast in pra-
vilen razvoj povrtnine.

Ko je zemlja prekopana, zrahlj:ma in z
grabljami lepo poravnana, napravimo gre-
dice. Te naj teko v smeri sever—jug, da
si rastline med seboj ne delajo sence. Z
vrvico pritrjeno na dva koli¢ka in z 1.20 cm
dolgo palico odmerimo prostor za gredo.
Ob vrvici hodimo, da naredimo pot. Ste-
zica zavzame 20—30 cm prostora. Stezice so
zato, da ob njih sejemo, plevemo, nasaja-
mo, rahljamo in pobiramo povrtnino.

Da seme, ko vsejemo, dobi in obdr’i vet
vlage, gredico poteptamo s posebnimi deska-
mi. Ker ponekod ptice zelo nadlegujejo se-
tev, napravimo stradila (nastavimo niti, pe-
resa, steklene biedtete predmete itd.).

Ker pravijo, da maréev mraz manj 5kodi
setvi, kot aprilova ali majeva slana, brez
strahu zaénimo z delom na vriu!

Prenosni Cistilnik za pitno vodo

Pitna voda je ena izmed osnovnih potreb
tloveskega Zivljenja. Dandanes je po mestih
in tudi na podeZelju, vprafanje pitne vode
urejeno s pomoéjo modernih vodovodov.
Toda obstoje e veliki predeli, predvsem v
tropskih krajih, kjer je vprasanje pitne vo-
de 3e zelo perete in zaradi tehnitne zaosta-
losti teh deZel Se ni stalnih vodovodov, Pa
tudi v civiliziranih krajih se ob poplavah,
potresih, viharjih in vojnah, ko so vodovodi
pokvarjeni ali poruieni, pojavi vprasanje
oskrbe s pitno vodo. Nesna’na voda je nam-
ret najnevarnejsi prenadalec kuZnih bolezni.

Zato so inZenirji ameri$kega obrambnega
ministrstva v poskusnem laboratoriju v Fort
Belvoir v drzavi Virginija izdelali napravo
za tistenje vode, ki lahko oskrbi zdravo pit-
no vodo tudi 50.000 ljudem. Naprava je
prenosna, tako da jo lahko po potrebi pre-
mikajo iz kraja v kraj. Za njeno strezbo je
treba samo enega tloveka. Naprava sestoji
iz treh glavnih delov, ki so izdelani iz alu-
minija. Prvi je takozvani filter , Erdlator”

(cedilo) specialne konstrukcije ter dve pesce-
ni cedili, skozi katere pronica voda,

Cedilo ,Exdlator” je konilasta posoda, v
kateri mesnaini vodi odvzame s pomotjo
raznih kemiénih snovi nesnago, kodtke bla-
ta ter razne kuine klice. V to posebno kon-
struirano posodo trpajo vodo ped visokim
zratnim pritiskom. V posodi vodo s poseb-
nim mefalnikom vodo naglo me$ajo. Pri
tem spultajo v posodo posebno izbrane &i-
stilne kemifne snovi (Zelezov klorid, apno v
prahu, apneno klorovo kislino), ki odvza-
mejo vodi njene Cloveskemu zdravju Skod-
ljive primesi. Ta voda gre potem skozi sito,
ki ji odvzame drobce zemlje, kamencke in
druge snovi. Nato gre voda $e skozi dve pe-
Sceni cedili, kajti ket vsak kmet ve, je pe-
sek najboljde naravno istilno sredstvo vo-
de, saj je zato v peifenih potoénih strugah
vada najbolj ¢ista.

Ko je umazana voda presla vse tri Cistilne
faze, se steka v zbiralno posodo in je takoj
uporabna.

AN AN AN AN
Smuski poleti v Planici

Minuli teden so bili v Planici e svetov-
no znani smotki poleti, ki so postali ena
izmed najzanimivejiih mednarodnih zim-
sko-3portnih prireditev. Letos se je zbralo
33 najboljsih skakalcev iz osmih driav v
Planici.

Kot znano, je veleskakalnico v Planici
sgradil pred drugo svetovno vojno znani
slovenski iportni strokovnjak in eden naj-
pomembnejiih srednjeevropskih graditeljev
Sportnih naprav, ing. Stanko Bloudek iz
Ljubljane. Bila je to prva skakalnica, ki je
omogolala skoke preko 100 metrov.

Sprva mednarodna smuska organizacija
(FIS) sploh ni hotela dovoliti skokov na
novozgrajeni skakalnici, kajti prevladovalo
je mnenje, da to ni vet Sport, ampak akro-
bacija, ki je povrh vsega e livljenjsko ne-
varna. Toda izkuinje so dale prav ing.
Bloudku in tedanji Slovenski zimsko-§port-
ni zvezi. Pri skokih v Planici so dosezali
vedno veéje daljave in v vseh letih ni bilo
niti ene resnejie nezgode. Kontno se je FIS

Obisiite mojo cazstavo

o gospodarstvu, poljedelstvu, gospodln]s’rvu in tehniki
na dan sv. JoZefa v Dobrli vesi

JOHANN LOMSEK

St. Lips, Tihoja 2, p. Dobrla ves

vdala in tudi drugod so zateli graditi po-
dobne orjaske skakalnice.

Na letosnjih tekmah je bil doseien nov
skakalniski rekord z daljavo 124 metrov.
Ta dolgi skok je izvedel 19-letni H. Reckna-
gel iz Vzhodne Nemdéije. Prej¥nji rekord je
bil postavil Svicar Tschanen z 120 metri.

Kon¢ni izid tekmovanja je bil naslednji:
Recknagel (Nemdija), 2. Kirjonen, 3, Kirki-
nen (oba Finska). Prvi Slovenec je bil Lan-
gus na 8. mestu, prvi Avstrijec pa Stein-
egger, ki je zavzel 11. mesto.

Tuj kapital vdira v Avstrijo

Pred kratkim je znaten paket delnic stroj-
nih tovarn v Andritzu (elektri¢ne turbine
in drugo) pYelel v last 3vicarske drulbe
Escher-Vyss, ki se tudi bavi z gradnjo tur-
bin. Na Dunaju pa je posest vetinskega pa-
keta veleblagovnice ,,Gerngross AG” prefel
iz posesti istoimenske druZine v last koncer-
na ,,Hertie” v Hamburgu, ki obvlada sedaj
60 odstotkov druZbenega kapitala omenjene
dunajske firme. Tudi vetino v podietju
»Herzmansky” si je pridobil omenjeni kon-
cern, ki namerava v sredi§¢u Dunaja odpre-
ti $e eno veleblagovnico (namesto nekdanje
Orendi). Za neko veliko avstrijsko klobutar-
sko tovarno se zanima nek 3vicarsko-kanad-
ski konzorcij. Tudi za steklarni v Moos-
brunnu in na Dunaju, ki sta bili svojtas iz-
loteni iz sklopa podriavljenih podjetij
USIA in uvriteni v nazaj v privatni sektor
(reprivatizirani) to se pravi prodani vicar-
skemu kapitalu, so sedaj v teku pogajanja
za novo spremembo lastnidtva.
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Nekaj misli zate, dekie

Ce holemo pravilno in stoarno presojati
naravni polozaj kakega Cloveka, moramo
predvsem  upoltevati njegovo naravo, hi
modcno vpliva na njegovo delo in usodo.

To velja za ¢loveka voble, velja pa le
posebno za dekliSko naravo, ki je vse bolj
mehka in lustvena, nege je moska. In prav
zaradi tega bolj sposobna za tako vzvilen
poklic, kot je mati-vzgojiteljica.

Custvenost in druinost dekliSke narave
sta si dve sili, od katerth ni le odvisen uspeh
njenega poklicnega dela, temveé tudi njena
moralna, skratka njena prava srefa.

Gotovo dejstvo je, da dela dekle s srcem.
Dekle ne vpratuje: zakaj — femu? Ona gle-
da le fivo podobo, se vname ob trenutni le-
poti in ne vpraSuje po posledicih. Moé nje-
ne duhovne narave je v éustvu, v fantaziji.

In prav vsled lega se dekle lahko brila-
godi otro3hi duli in je kakor ustvarjena za
vzgojiteljico v drufini, v svojem stanovskem
okolju.

Dekliska dula teti za tem, da dd ideji
cutno obliko, zanjo je odlocilna osebnost,
ki idejo oznanja. Dekle se najvetkrat ne da
voditi od nacel, temveé od tistega, ki idejo
oznanja. Ta ji je Zivo pooseblijeno nacelo,
ker igra v deklishi dusi veliko vlogo in ve-
likokrat utegne biti zelo usodno. Pri taki
naravi pa lici velika nevarnost za dekle.
Znala bi slepo slediti raznim zastopnikom
krivih Zivljenjskih nalel. Pa ne samo slediti,
utegnila bi postati celo fanatiéna.

Moéan vpliv na mehko deklisko naravo

ima javno mnenje:  Mora biti e res, saj
vedina tako misli in govori!” Ta misel jo la-
ko prevzame, da ne verjame drugemu, le bi
ji resnico $e tako dopovedaoual.
" Dekle ne ljubi samote, ona Zeli Ziveti v
druzbi. Cuti se prelibka za borbe na Ziv-
ljenjski poti. — Stwarnik je dal dekletu le-
poto. Ta lepota se izrafa predvsem v pri-
sréni ljubkosti; a poleg tega fi je dal tudi
Zensko cast, ki je celohupnost vseh vrlin,
zaradi katerth ufiva spoStovanie.

V wvsakem dekletu je v preteini velini
maoéno utrjena Zelja postati mati in vzgoji-
teljica. To je pouvsem naravno in zdravo.

Kritanstvo je dvignilo Zeno na éastno me-
sto v drufini in drutbi. Dokazalo je, da %e-
na ni suinja, ampak zvesta Zivljenjska dru-
Yica motu, ki naj mu pripravi prijeten dom,
ki mu bo zatociSte, kadar bo utrujen pri-
hajal od teikega dela, in vazvedrilo, kadar
bo razolaran in potrt prisel iz sluibe. Zeni
je treba samo dobrega vodstva, ki ji bo na-
celo vtisnilo globoko v srce in to z Zivo be-
sedo,

Versko vzgojeno dekle ni teiko pridobiti
za vzvifene duhoyne ideale. Teije je pri
oni, ki v otrolki dobi ni fula dosti o veri,
verskih idealth in verskih obicajih. Verno
delde bo naflo pravo pot, primerno polje,
kjer se bo lahko koristno udejstvovala — pa
naj bo to pri vzgoji mladine v drufini, v
stanouvskem okolju ali pa v javnosti.

Mlado verno dekle je prava junakinja v
danaSnjem svetu, ki je prepojen z materia-
lizmom, ki ne pozna vel miselnosti in ide-
alnih zakonov. Danalnje sile se trudijo, da
v nepremagliivem zaletu uveljavijo svoje
nove pojme o zakonu in drutbi. In te sile
so: napalna vzgoja, leposlovje, umetnost,
drufabno %ivljenje in zabave in lainiva kul-
tura, sploina Zelja po uiivanju ter propa-
danje javne morale.

V dana$njem drufabnem ozraéju je zate,
dobro in verno dekle, tivljenje res zelo tei-
ko, bodoénost temna in negotova, boj ne-
izprosen in krut. Toda ne obupaj! Moina
in krepka kakor skala kljubuj vsem vihar-
jem! Kadar pa bodo v tvojih borbah nasto-
pili najhujsi trenuthi brez upa na zmago, se
zateci k Nji — Zeni obleteni v sonce, z luno
pod nogami in z vencem dvanajsterih zvezd
okrog glave. Ona je tako mogolna, da je
strla_kaci glavo. '

Le na ta nacin bo¥ nasla vso sreto in ves
smisel *ivljenja.

N. T. K.

MACICE PREDEJO
Preljube madice,
srebrne vale dladice
na veji vrbovi
srce se veselil
Kot zalo lidece
pobolamo vas radi.

Ko gledali smo v zimske dni,
ste ob zamrzlem ve potoku predle
prefudne. sanje o pomladi.

Vse misli zdaj zapredle
ste nam v pomladne dni.
Milka Hartman
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Ya mladine. ir prosveto %

1
S

Globasnica

Nismo bili razotarani, da smo se odzva-
li povabilu nafega Kat. prosvetnega dru-
Stva, ki nam je pripravilo na pustno nede-
ljo in na pustni torek lepo dru’abno pri-
reditev. Prav dobro smo se imeli in tudi iz
srca nasmejali. Za to je skrbela veseloigra
»Poslednji moZ”. Zelo zanimiv je bil tudi
prizor o Lesitjaku, ki je bil vzet iz njego-
vega Zivljenja. Veseli pustni &as je minil in
se nahajamo v resnem postnem tasu. Zato
bo nam nale prosvetno dru$tvo v postnem
tasu zaigralo nekaj fasu primernega. Lepa
hvala za dobro voljo in prav kmalu na svi-
denje!

Steben v Podjuni

Kakor po drugih farah, tako smo tudi
pri nas praznovali pust v veselem in prijet-
nem razpoloZenju. Zlasti pa smo se veselili
na pustno prireditev, ki jo je nam pripra-
vilo nale Slovensko prosvetno drustvo v
Stebnu. Prireditev je bila namenjena za
pustni torek, a je morala biti iz priliénih
vzrokov prestavljena na nedeljo, dne 10. 3.

Kdo bi si mislil, da nas bodo fanti in de-
kleta, ki so bili vsi prvi¢ na odru, tako ne-
pritakovano razveselilil Dekleta so podala
veseloigrico ,,Strahovi”, fantje pa burko
»Rdeti nosovi”. Ob teh dveh igrah smo se
nasmejali res iz srca. Kakor smo opazili v

SLOVENSKO KULTURNO DRUSTVO V CELOVCU
priredi v sredo, 20. marca ob pol osmih zveter v Kolpingovem domu
1V. prosvetni veéer

SPORED:

1. LuZ%i$ki Srbi, njihove pesmi in barvne slike.

2. Dachau — nekot in danes. Barvne slike.

3. Cerkev v stiski (Kongres Ostpriesterhilfe v Nemdtiji). Barvne slike.

4. Mladinski dan v Geloveu. Barvne slike in pesmi z mladinske akademije.
C. g. Vinko Zaletel nam bo kazal barvne slike, ki jih je lani posnel.

Vsi Slovenci iz Celovca in okolice prisréno vabljeni na pester in zanimiv
kulturni veler!

Kublluene peiceditve v pustnib dneh

nedeljo, moramo reéi, da so tudi med na-
§imi mlajSimi nekateri zelo dobri igralski
talenti. Tudi vloge so imeli prav dobro na-
Studirane. Za vse to pa gre najvetja zahva-
la g. JoZelu Puschnigu, ki je prevzel vod-
stvo igre in prireditev tudi otvoril. Nastop
mladih igralcev, ki jih je izveZbal v najkraj-
Sem Casu, pa naj mu bo najlepse priznanje!
Hvala tudi vam, dekleta in fantje, in prav
kmalu se spet pokaZite na odru!

Radi3e

V nedeljo, dne 3. marca smo zakljulili
pri- nas kuharski tetaj z lepo razstavo in
pustno prireditvijo. Razstava kuharskih iz-
delkov je bila res umetnisko narejena. kate-
ro so dekleta pod vodstvom uditeljice na-
pravile same zelo praktitno. Med tetajem
so imela dekleta tudi rotna dela.

V pozdravnem govoru je g. Tolmajer iz
rekel vzpodbudne besede nadi mladini, ki
nam uhaja iz nadih domatij na slaba pota
in svoj idealizem usmerja v druge smeri.

Gregortitev ,,Prstan” je lepo in Zivo de-
klamirala 9-letna Ohacova Marta. Sr¢kano
je bilo, ko jo je mladi ,Zenin” Toni od-
peljal fez cder. Po dvospevu ,,0d Jelezne
ceste” so nas presenetila dekleta z narodnim
plesom. Zastrmeti smo morali nad toliko le-
poto in krasnimi kretnjami nadih deklet.
Vidi se, da je na dekletih delovala spretna
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V noteh, ko veter buci ¢ez Crno goro . ..

Milan je bil pastir in kralj hkrati in lju-
dje so ga oboZevali. Ko je prijel za piftalko,
tedaj so cbmolknile ptice na drevesih, je
strme obstal veter za goro, ustavila so se
mlinska kolesa in ljudem je zastal dih. Nje-
gova godba je vriskala in toZila, segla je v
najgloblje globine tloveskih dus, trgala jih
je iz njihovega sna, jim odprla na Siroko sr-
ca, da so zaslutili boZji dih in zatutili silo,
ki daje travi rast, cvetlicam barvo in ki zori
po rzenih poljih kruh. Grabila jih je za sr-
ce, da so se jim neprenchoma solzile oéi v
obtutju, ki je njihove dule tako motno in
tako globoko prevzelo kot $e nikoli. Ta god-
ba je odpirala cvetne popke, ki so Zeljno
nastavili svoje Calice, ob njej so privreli
studenci iz trdih skal in ptiti po vejah so
povzdignili svoj glas proti nebu in ta godba
se je zlila s Sumenjem dreves iz Crne gore
v boZansko donete akorde. Zdaj pa se lju-
dje niso mogli vet vzdriati. Prijeli so se
za roke, kmet hlapca, dekla gospodinjo in
nepremagljiva sila jim je dvignila in premi-
kala noge in stresala glavo: Koderkoli se je
Milan Vlidut prikazal med ljudmi, tam so
zacepetale noge v divjem, strastnem plesu.
Godec pa je stal sredi njih kot boZanski &a-
rovnik, Ki je s svojo godbo razpletal dekle-
tom lase, razpenjal svite in strastno razvne-
mal grudi in izvabljal na ustne koprnete
vzdihljaje. Ko pa je nenadoma prenehal z
godbo in pid&al odmaknil od ust, so ljudje
obstrmeli v Zalostnem preplahu, ptice v
gozdu so obmolknile in plesalci so v olajiu-
jotih solzah padli drug drugemu okrog vra-
tu, nato pa so Milana v bufnem veselju
dvignili na ramena in ga proglasili za kra-
lja.

Ceprav je bil Milan zgolj pastir, je vendar
vse o njem govorilo, celo gazde, in vsi so
ga imeli za bozanskega godca.

Tedaj se je Zenil Vanesku, najvetji boga-
ta¥ vadeZeli, in poslal po Milana Vliduta.

»Pri meni bod igral ti dni in tri nodi,” je

dejal, ,,kaj hote§ za platilo?”

»Ah” je dejal Milan, ,,gospodar, zame bo
placilo, da bom smel pred vami igrati.”

wMosnjo zlata in novo srajco ti bom dal,”
je rekel gazda in narotil godca.

In Milan je priSel. Dvorana je Zarela v ti-
sof lucih in sto ogledal je prestrezalo ludi
in bogastvo. Milan je bil obleten v novo
belo srajco, prepasano z rdetim pasom, nje-
gove rjave noge pa so titale v rdetih opan-
kah. Ostrigel si je lase, se lepo umil, in
Milan Vlidu¢ sedaj ni bil vet pastir, ki je
zaudarjal po ovcah, ampak gospod.

Vsej stotini ljudi je zastala sapa, ko se je
Milan prikazal med njimi. Vanesku pa je
dejal: ,,Godec, sedaj pa le sviraj!

In godec iz Crne gore je igral. Sladko ka-
kor med se je razlivala godba njegove piita-
li po dvorani, osvajala je srca in dule po-
slulalcev, da so jim solze stopile v ofi in so
pozabili na vse okoli sebe. Se nikoli Milan

ni tako tudovito godel.

Nevesta pa je bila mlada in je zrla samo
v Milana — godca. Tudi godec se je zazrl
v nevestine oti. Ko je stopil v dvorano, se
je sretal z njenimi ofmi, bilo mu je, kot da
se je potopil v globoko sinje jezero. Ni&
drugega vet ni videl ne tutil, bil je kakor
pijan in tako je igral, da nikoli tako.

Gazda Vanesku je takoj opazil, kaj se go-
di in njegovo staro srce je zatrepetalo. Mi-
gnil je godcu in dejal:

»Dovolj smo se naveselili, sedaj te ne po-
trébujem ve¢, jutri lahko prided po pla-
tilo.”

»Tako ne gre”, je rekel Milan Vlidug,
yobljubil sem, da bom igral tri dni in tri
noti.”

+Bo Ze tako, toda mi smo sedaj utrujeni.”

»Potem vam bom pa zagodel kako za
ples.”

Al ne ved, da imam nogo hrome?”' je de-
jal Vanesku in lice mu je zalila rdetica.

Milan je pogledal nevesto: ,,In vi?"

roka voditeljice kuharskih tetajev gdé. An-
ke. Odmorne tofke sta izpolnila domati me-
Sani in mo3ki pevski zbor.

Ob koncu pa smo videli e veseloigro
»1eta na konju”, katere vloge so bile po-
sreene in tudi dobro podane. Tako smo se
za pust prisréno nasmejali.

Kotmara ves

Na pustno nedeljo in pustni ponedeljek
zveler nas je Farna mladina razveselila z
zelo pestrim programom. Izvajala je dve Za-
ljivi igri: ,,Pri¢arani Jenin” in ,,Dva gluha”.
Vmes pa je prepeval moski zbor narodne
pesmi. Tako igralci kot pevci so bili nagra-
jeni z burnim aplavzom. Lepa udelezba ob-
tinstva od blizu in dalet je priala, da vla-
da med ljudstvom 3e vedno veliko zanima-
nje za kulturne prireditve. Farna mladina
pa je dokazala, da ne zna samo ,pete bru-
siti”, temved, da je poZrtvovalna tudi za kul-
turno delo,

St. Jakob v RoZu

Za pust nam je , Farna mladina” pripra-
vila komedijo: »Gaspar gre na boZjo pot”.
20 igralcev starih-veteranov in novih-rekru-
tov je zabavalo ljudi tako, da so smeh sli-
Sali $e dale¢ zunaj dvorane. Res dobro so se
odrezali. Nekateri so pokazali toliko iznajd-
ljivosti v komiki, da smo jih lahko veseli.
Dyvakrat je bila dvorana premajhna.

Na pustno nedeljo bi morali igrati v Lo-
tah in na pustni torek doma. Toda v so-
boto zveter pa zvemo, da je glavni igralec
»Gadpar” moral ostati v bolnici. Kaj sedaj?

V Lote je Sel g. Vinko Zaletel in tam po-
kazal barvne slike iz Koroske in e marsi-
kaj, da so ob sliki in pesmi in godbi uZi-
vali ljudje in niso iz daljnih krajev prisli
zastonj.

Za pustni torek pa smo dobili novega
»Gadparja”. V treh dneh se je naudil in ka
dobro nam je v teh razmerah zaigral in re-
§il pustni vefer. Tembolj ga moramo po-
hvaliti, ker je prvi¢ nastopil na nafem odru.

Za postni tas pa nam reiiser g. Vinko
Zaletel pripravlja posebno lepo igro iz lur-
Skega Zivljenja: ,,Hasanaginica”, ki bo ne-
kak videk letoinje igralske sezone. Le ,Ga-
Spar” mora kmalu priti iz bolnice, da bo
sedaj nastopil kot trdosrtni Hasanaga.

—Nase. prireditve

Katolisko prosvetno druftvo SMIHEL
pri Pliberku
V nedeljo, 17. marca ob 3. uri popoldne
pri ,Sercerju”
AMERIKA, II. del

G. Vinko Zaletel nam bo v 2. delu poka-
zal barone slike predvsem iz zapadne Ame-
rike. Videli bomo Niagara slapove, Kana-*
do, Boys Town, prerije, cowboye, Jelow-
stone National Park, Kalifornijo — zlato
deZelo, Grand Canyon, Arizono — Jivljenje
pustave, Indijance itd.

Za nametek $e mladinski dan v Celoveu.

Vsi lepo povabljeni k zanimivemu kul-
turnemu predavanju!
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»Saj si sli¥al. Plesali ne bomo,” je dejala
nevesta in poloZila svojo roko na Vanesku-
jevo ramo. Milan pa je tedaj odsel.

Naslednji dan ga ni bilo po platilo in
tudi po treh dneh 3e ni pridel ponj. Tedaj
je Vanesku dejal svoji mladi Zeni:

wDaru od njega ne maram, zveler mu
bom poslal njegovo platilo.”

»Daj, da to opravim jaz namesto tebe,” je
rekla 7ena, ,,sama to bolje razumem.”

Zveter se je napotila z mo$njo zlata skozi
vas. Milan Vlidu¢ je sedel v nerazsvetljeni
izbi pred ognjis¢em. Obraz mu je rdete a-
rel od plamenov na ognjistu.

»Platilo sem ti prinesla,” je dejala Zena.

wTako,” je rekel Milan in niti z glavo se
ni okrenil.

»Ga ne mara$?” je vpraala.

»Notem daru, —"

— ,Ali ga zelo ljubig"

»Kaj to tebi mar?!”

»Menis?!"” je zavpil pastir in stopil pred
njo, ,ali ves, da od tistega tasa ne morem
vet gosti.”

»Moj Bog, temu pa?” je vpradala Zena in
pritisnila modnjo z denarjem na prsi.

.Ker si njegova Zena!”

Zena je pripria ofi in njene ustnice so
¢ebljale: ., In zaradi tega ne mored vet go-
#i?” in njen glas je bil zapeljiv.

wNe” je zavpil, pograbil pistalko s po-
Zeljivimi prsti. Prsi so se mu sunkovito dvi-

(Konec na & strani)
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Kako ie bilo v minulih éasih na Radisah
(Po zapiskih L. P. priredil *)
Slovenska narodna zavest v minulem stoletju

Kljub nevednosti, pomanjkljivi izobraz-
bi, gospodarski in socialni zaostalosti, stal-
nemu politiénemu zatiranju, gospodarske-
mu izzemanju ter preziru s strani oholih tu-
jejezitnih gospodarjev in oblastnikov pa je
bila med Radi3ani zavest pripadnosti k slo-
venskemu rodu v vseh ¢asih zelo motna,
tako pred kot po letu 1848.

V fevdalni dobi je nade ljudstvo gledalo v
tujerodnih gradtakih pijavke, ki so jih samo
izsesavali. Bili so poveéini Nemci, prav tako
tudi njihovi pomagati, kot valpti, oskrb-
niki in drugi, za katere so uporabljali kar
nemska imena kot ,flegarji” in ,fervalter-
ji”. Nemika je bila tudi vsa vija duhovi&i-
na ter vi§je uradnistvo, ki so bili brez stikov
s priprostim ljudstvom. Z ljudstvo so imeli
stik le dudni pastirji po farah in duhovni-
jah, ki so tudi sami izhajali iz kmetkega
ljudstva in z njim Ziveli. Zato se jih je ljud-
stvo tudi zaupanjem oklepalo kot edinih
izobraZenih svetovalcev.

Boj za ,staro pravde” Se iz tasov kmeé-
kih uporov, ki je pozneje prelel v boj za

Micger. Die Urwahlprotokolle wurden von der
Stillen.”

osebno svobodo, je bil pri nas sprito danega
poloZaja, boj celotnega tlatenega ljudstva
proti tujerodnemu tlaéitelju, torej boj na-
roda proti narodu, ¢eprav v tedanjih tasih
o kakih nacionalnih programih 3e ni bilo
sledu in nadi kmetje se v svojem vsakda-
njem boju, ki je trajal skozi vse Zivljenje in
iz roda v rod, se niso utegnili ukvarjati z
ufenimi oznakami svojih naravnih pravie,
katerih upravienost so pa v srcu tutili in se
vpray zato s tako stanovitnostjo zanje borili.

Kako so se v letu 1848 slovenski kinetje
zavedali svoje slovenske pripadnosti, izpri-
tuje dogodek, ki se je bil pripetil v Grab-
Stanju, pred okrajno gosposko. Bile so iz
videne volitve v znamenite ,,Frankfurtske
deputacije”, to je v vsenemiki parlament,
ki se je sestal takrat v nemikem Frankfurtu.

Grabstanjska gosposka, v katero so spa-
dale tudi Radile, je takrat bila e povsem
slovenska. Kmetje so zato sklenili, da v par-
lamentu vsenem3kih deZel nimajo niesar
iskati. V' grabStanjski farni kroniki beremo
naslednji popis tedanjih burnih dogodkov,
ki ga priob¢ujemo v izvirnem besedilu:

wden 2, May 1848 fand hier beym herrschaltlichen Gebiinde die Urwahl behufs der Frank-
furter Deputation statt, wobey die meisten Insassen dieser Plarre erschienen. Wenige davon gaben ihre
Stimmen ab, die Mchrzahl aber hatte sich entfernt,weil sie aller gemachten Erkliirungen ungeachtet
bey der Meinung starrsinnig verharrte dies sey bey gegenwiirtiger unruhiger Zeit eine geheime Ver-
schreibung zur Nationalgarde und soinnigen Verteidigung des Landes gegen auswiirtige Feinde. Die
Wahl fiel auf Taucher und Podlem in Truttendorf und auf Schneider in Grafenstein,

Am 8. May 1848 um 5 Uhr friih erschienen beym dasigen Bezirksgebiiude eine nicht unbedeutende
4 Rotte yon Bauern mit Knitteln und Dremmeln bewafnet, besetzte beyde Ausgiinge desselben, und ver-
langte die Ausfolgung der geschlossenen Protokolle, mit dem Bemerken, dass sie ruhig abziehen wollen,
sobald ihnen solche iibergeben werden. Simtliche Bauern waren von Radsberg, Rottenstein und

Bez. Ob. ausgefolgt, und der Abzug geschah im

Celovec je Se bil sredi strnjenega
slovenskega ozemlja

V prvi polovici minulega stoletja je bila
jezikovna meja Se dale na severozapadu od
Gospe Svete, nekako pri Trgu (Feldkirchen)
in na Osojskem jezeru. Sam se ¥e dobro
spominjam, kako sem pred prvo svetovno
vojno kot 15-letni fanti¢ bil z mojo pokojno
materjo na obisku pri teti, materni sestri,
na Holavcu, po nemiko Wélfnitz, v vasi, ki
lezi med Blatogradom in Celovcem, Takrat
so tam Se vsi stari ljudje na vasi govorili
med seboj slovensko, dotim je mladina Ze
govorila nemiko, a je e znala tudi sloven-
sko, Takrat je e mali Celovec bil narav-
no sredid¢e Spodnje Korotke in je leial le
sredi strnjeno slovenskega ozemlja. Pa tudi
mesto samo je bilo, kot so mi pripovedovali
80-letni startki pred prvo svetovno vojno,
se precej slovensko. Nemiki element je
predstavljalo samo plemstvo in viije urad-
niftvo. Trgovei, obrtniki in delavci, ki so
prihajali v dotiko s kmeti, pa so vsi znali
dobro slovensko in ker takrat slovenitine v
nobenih mestnih 3olah niso pouéevali, so
jo pa& znali od doma, torej so bili sloven-
skega rodu. To potrjuje tudi dejstvo, da so
$e v desetletju pred prvo svetovno vojno na
Radisah, Podkrnosu, v Medgorjah in Zrel-
cu umirali stari kmetje in kmetice, ki niso
enali niti besede nemiko, pa so vendar vse
R T T

svoje Zivljenje vsak Cetrtek vozili svoje pri-
delke, kot maslo, drva, jajca in drugo bla-
go, v Celovec in ga tam prodajali. O¢ivid-
no so v Celovcu s slov. besedo zlahka shajali
in se jim ni bilo treba uéiti nemi¢ine.

Kmecko Zivljenje na Radifah je bilo za-

kljuteno obtestvo, tigar Zivljenjski tok so.

dolotali letni Casi, vreme in drugi naravni
pojavi. Ker je bilo sprito pomanjkanja pro-
metnih sredstev to oblestvo zaprto samo
vase, je v njih ¢lanih zbujalo motan smisel
skupne pripadnosti in to je bil po svojem
bistvu prvi zametek slovenske narodne za-
vesti. Razne prireditve, kot domati praz-
niki (med, teritey, Zenitovanja in sestajanje
v vaski gostilni) so kljub pijantevanju, pre-
tepom in prepirom povezovali vaitane v
skupnost, gojili skupnega duha, katerega
prvine so bile skupna usoda, skupne nava-
de in skupni jezik. Izrazito slovensko do-
midljijo so budile $tevilne narodne pripo-
vedke o raznih tudovitih junakih in kra-
soticah, jarih katah in hudobnih grajita-
kih. Pa tudi razni kramarji, ki so pe$ po-
hajali iz kraja v kraj in prodajali svojo ro-
bo, so prinaSali novice iz daljnih deZel, kjer
ljudje govorijo isti jezik kot pri nas,in vzbu-
jali v tlatenih Radi¥kih Slovencih zavest, da
nas je mnogo in da bo tudi naj &as e prisel.
To je bilo posebno pomembno v &asu tla-
tanstva, ko jih je tepel bi¢ tujega valpta,
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(Z)ﬂZl’Ukt POVEST

Pred hilo so vzidali nov lesen hodnik z
lepo izrezljano ograjo, na katero je Tilka
nanesla rdete goretke, nageljne in dilelo
elvizo. Ob zidu je hlapec zasadil vrinice,
rdete in rumene, ki so prepletale visoke
stebre, na katerih se je vzpenjal senénat
latnik.

Stara kmetka hisa se je prelevila v nov
dom, le kolnica je ostala ista.

»Gosposki postajad, Gregor!” se je ponor-
ceval Peter.

»Kaj bi ne, gosposkega hlapca ima pri
hisi!” je picil Janez, ki mu ni bilo prav,
da je dobil tekmeca.

»Kaj bi se ujedal,” je ponosno odrezal
Gregor. ,,Niko je fant, da mu ga ni para.
Za dva vzdigne, spretno poganja, vsakega
dela se loti in nikoli ne nerga! Le poglejta,
kako hitro je razlozill”

Mimo je Niko pripeljal prazni voz Vi-
soko zravnan je zamahnil z bitem in po-

ganjal konja.

»Pa bi zaklel, Niko,” se je smejal Janez.
»Ce ne kolned, nisi furman.”

»Le kar sam preklinjaj, Janez! Moja ko-
njita vleteta tudi brez priduanja! Hihot!”
Konja sta vzpela vratove in potegnila v
motnem zaletu.

»Kaj nisem dejal,” je ponosno poudaril
Gregor. , Fant od fare!”

wlz katere fare?” se je razkoralil Janez

»Naj bo iz katere hote! V nalo ga bom
pripisal!” je odbil Gregor.

+Kaj ga bo¥ vzel za zeta!” se je namuzal
Peter. Janez je $kodoZeljno poskilil.

wZakaj pa ne!” je odlotno odvrnil Gre-
gor. ,,Prav ni¢ napafen ni bi bill”

V poletnih veerih so ob potoku prepe-
vali slavei. V duhtetem bezgu so se zibali in
drobili pesem za pesmijo. Od sonca ofgani
oleandri so znova zaZarell in zadifali v ve-
ternem hladu. Lahek vetrit je prenadal ptit-
je speve po vrtovih, Niko je napajal konije.
Zajahal je rjavca in zavriskal, da je odme-
valo po vasi. Na vrtitu pred hifo je prili-
vala Tilka. Polo¥ila je kanglo pred gredice
in utrgala velik rde¢ nagelj. Naslonila se
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Pa tudi na trgu v Celoveu so se po Cetrtkih
shajali kmetje iz bliznjih in daljnjih vasi
ter si izmenjavali novice in izkuinje.

Ko so v prvi polovici minulega stoletja se
zateli tudi sinovi nadega rodu povzpenjati
do viije izobrazbe, so dali dotlej podzavest-
nemu narodnemu ¢utu svojega ljudstva tu-
di vidno zunanjo obliko, zrastla je tako
tudi politi¢na in kulturna narodna zavest.
Po vaseh pa se je zalelo Siriti znanje bra-
nja in pisanja. Spotetka so bili redki, ki so
bili veiti teh vednosti, toda pri njih so se
zbirali sosedje od blizu in dalet ter po-
slusali, kaj jim je njihov ulenejdi sovaitan
bral iz asopisa ali iz knjig, ki so posebno
po ustanovitvi Mohorjeve druZbe v Celovcu
v vedno vetjem $tevilu prihajale na Radise
in drugod po Korolkem. Tako'se je v de-
setletjih borbe, kljub teZkim izgubam, iz

VRS, VA

zatiranega tlatanskega ljudstva porajal na-
rod v danainjem pomenu besede.
*

S tem zakljuujem te skromne paberke
ljudskega izrotila, ki sem jih dolga leta zbi-
ral, a v zimskih mesecih s trudom zapisoval.
Retem s trudom, kajti vse svoje Zivljenje
sem bil kmet in si z Zulji in znojem sluil
vsakdanji kruh, zato je moja roka spretnej-
$a pri oralu kot pri pisalu.

Popisal sem to, kar sem zbral zato, ker
menim, da je bilo po vsej verjetnosti Ziv-
lienje tudi drugod po Korotkem podobno
Zitju in bitju Radifanov v minulem sto-
letju. Zahvaljujem se uredniku, ki je moje
zapiske priredil za natisk, pa tudi vsem &ita-
teljem za potrpefljivost pri branju.

Lambert Pisjak,
kmet na Radisah.
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OTTO HOFFMANN-WELLEMHOF:

Motoens kols napeodai!

Bolje obleteni gospod je dejal: ,,Dober
dan!”

»0O, dober dan, dober dan!”

»Prihajate zaradi motornega kolesa? Re-
fem vam: To vam je kolo, to vam je stroj!”
Lastnik je sanjavo povesil trepalnice, obe-
nem pa je dvignil kvisku desno roko, ka-
tere iztegnjeni palec in kazalec bi naj po-
nazarjala edinstveno kakovost njegovega
vozila.

»Da, prihajam zaradi motornega kolesa,”
je potrdil bolje obleteni gospod.

» Irenutek, samo trenutek, prosim! Sa-
mo sekundo!” — Stopil je k vratom in za-
klical v hido: ,,Medi, takoj mi daj kljut za
garaZo! Priflo je neko kolo radi gospoda,
nésmisel, prifel je nek gospod zaradi ko-
lesal” Z brezmotnim smehljajem na obrazu
se je obrnil proti kupcu, kot da ga prosi
odpustanja. Ta pa mu je s prijateljskim
namigom dal razumeti, da ta neznatna ne-
zgodica ni prav nit vplivala na njegove na-
mene. y

»Medi, halo, Medil”

Ni& se ne zgane. Lastnik razburjen od-
ide. SliSati je le 3e razburjen 3epet; , Hi-
tro, hitro, daj sem!”

»Kako pa izgleda?”

»Naredi zelo prijeten vtis, strafansko pri-
jeten tlovek mora biti, se mu takoj vidil”

Pojavi se skokoma in brez sape: ,, Tako,
prosim — pa oprostite!”

»Kaj Se, prosim, prosiml”

Oba gospoda se podata k gara%. Vrata
se odprejo. Oba obstaneta v slovesnem mol-
ku. Z zmagoslavnim pogledom ofine last-
nik bodotega kupca. — ,,Lep motor!” pri-
pomni ta mirno po daljfem premolku,

»Ali ni res? Krasen motor! Naravnost
Cudovit motor! In zanesljiv, relem vam! Z
njim sem opravil najdaljle voinje brez sle-
herne sitnosti, po dolgem in potez po Ev-
ropi, na tisote kilometrov!” Nenadoma je
videti, kako se je notranje zdrznil. ,, To se
pravi, da z njim pravzaprav niti nisem ta-
ko veliko vozil."”

»In motor!” — , Prvovrsten.” — ,Valji?”
— nlzvrstni, izvrstnil” — | Vzmeti?” — , Kot
maslo!”

je na ograjo in zami$jena vonjala cvet. Glo-
boko v dudi ji je zaZivela slika: fant na ko-
njul Zavihala je rokave in zasanjala. ,Ta
Niko! Kako je pripraven, dober!” Iz sanj jo
je zdramila pesem. Visoko na konju je pri-
dirjal Niko. Hitro je razjahal, potrepljal
rjavca po gobeu in ga peljal v hlev.

»Lepsih fantov na svetu nil"

Glas se je dvigal. Podstavila je Tilka in
ga spremljala v altu.

»Lep glas ima3, Niko!”

Osnaiil si je obleko in pristopil k ograji.

Lepo me spremljasl” je pohvalil.

»K petju bi hodil,” je vabila. ,,Jutri zve-
ter bodo pevske vaje. Pojdi z menoj!”

»In Janez?”

»Lepo te prosim, On je basist. Tenorjev
nam manjka Se zadovoljen bo!”

»Ne vem,” je zamiiljeno zategnil.,

wTo si tuden! Kaj pa Janezu mar? Saj
sem te jaz povabilal” Stegnila je roko in
mu zataknila nagelj. Poduhal ga je in po-
ljubil.

Pojdes?"

»al

(Dalje prihodnji¢)

»Ali bi bili tako prijazni in pognali mo-
tor?” — Skoraj slifati je pobo?ni vzdihljaj,
ki ga v svoji dudi lastnik podilja svetemu
Kridtofu, patronu vseh motornih vozaigy.
Potem zbere in stisne vse svoje sile ter s
krtevitim sunkom odlono stopi na zaga-
njal. Grmenje, sladko grmenje napolni
prostor.

»Kaj pravite k temu?” Vse vzvode porine
na polni tek. Kupec je presenelen. ,Iz-
vrstno, zares izvrstnol”

»Ali ne, prav zares izvrstno!” navija last-
nik. ,, To je vozilo za vse %ivljenje! Ce po-
mislim, koliko sem Ze z njim . .. pravzaprav
se z njim skoraj ni¢ nisem vozil.”

Kupec je medtem skrtil kolena in se glo-
boko sklonil. Tipa in trka po sprednji gu-
mi. Tudi lastnik iz solidarnosti potepne.
Obadva gepita nekaj tasa brez besede in si
ogledujeta Zitnice kolesa. ,Da,” spregovori
konéno kupec; otitno je priel do zelo
ugodnega zakljuka.

,In zavore?"

»Kakor lev — (smehljaj v zadregi) — ho-
tem reti, kakor more lev sredi skoka usta-
viti svoj polet, tako primejo zavore mojega
motornega kolesa. Nekaj skoraj neverjet-
negal” ¢

»In ludi!”

wovetijo kot podnevi. V naravnost neza-
slidani daljavi lahko opazite najmanjSega
hrodta, ki leze preko ceste.”

Kupec, ki se je nekam zamislil, se je me-
hanitng naslonil na kretalo. Rog je oglu-
Sujole zatulil. Prestrafen se umakne. Last-
nik mu samo prijateljsko zaupno in po-
menljivo pokima.

»Da, da, to so signalne naprave, kot je
treba. Dva kilometra naokrog tulijo vsi
pst...”

wTorej — saj razumete — nakup motor-
nega kolesa je stvar zaupanja — ali je res
vse v redu?”

»Tu je moja besedal Vse!”

»In cena?”

»Dva."”

Kupec stopi presenefen za korak nazaj:
»Dva tiso&?”

»Tisol devet sto petdeset?” ga vabljivo
snubi lastnik, e

»In k temu je treba priteti $e stro¥ke.
Preden ga kupim, ga moram dati v splodni
pregled in popravilo.” .

»Cemu neki? Pred tremi dnevi sem ga do-
bil iz splodnega popravila!”

Kupec se ¢udi v dvomu: ,,.. je bil v
splonem popravilu?”

Lastnikov pogled je poln ponosa. ,Da,
izvisil ga je sam glavni infenir. Rekel je,
da takega motorja ne dobi vsak dan pred
oti.”

»In je torej vse, prav vse v popolnem
redu?”

»Da, vse, do zadnjega vijaka!”

Izgleda, da je sedaj kupec popolnoma za-
dovoljen: ,,Lepo in prav,” spregovori. ,,Po-
tem pa mi povejte Se nckaj: Zakaj ste pa
potem veera] — dovolite, da se vam pred-
stavim, moje ime je ing, Wagner od firme
»Motorwagner” — zahtevali povratilo de-
narja za splo¥no popravilo. Zakaj ste trdili,
da oljna naprava ne deluje, da zaklopke
(ventili) stavkajo, da na sede’u ni mot se-
deti, da motor ne razvija vetje brzine kot
Lohengrinov labod? Zakaj, fe vas smem
vpraSati, zakaj?"
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SKOCGIDOL-VERNBERG-PODRAVLJE
(Nadaljevanje s 4. strani)

ne kapele Belohuby, kakor je bil pred le-

tom dni umrli Peter Kernal (tudi tega star-

§i so pridli v onih letih iz Ceke) po smrti

svojega oteta kapelnik po vsem KoroSkem

slovete kapele Kernal!

Oba — Avgust in Anton Belohuby — sta
bila te$kega rodu, a priutila sta se oba v
besedi in pismu tudi sloveniine in nem-
§tine, bila pa sta oba tudi vedno verna in
verske dolinosti izpolnjujoéa katoli¢ana. V
posestvu mu sedaj nasleduje njegov sin An-
ton jun. Belohuby. Ob smrti je bil v 89.
Jetu Zivljenja. Obema je bil t. r. sopotnik v
vetno slavo Jezus sam, ker sta izdihnila
vsak na svoj dan oba kmalu po prejeti sv.
popotnicil Vsem tu navedenim je z udele?-
bo pri pogrebu izkazalo mnogo vernikov
zadnjo Cast! — Naj vsak v svojem grobu
mirno spi, dokler se kontno spet ne pre-
budi! Trajen jim spomin!

Vseh pogrebov je bilo lansko leto med
1850 farani 18, iz ene same vasi (Dole) 6.
— Rojstev oz krstov je bilo vseh 28. — Po-
rok pa 12, od katerih je pa 8 parov §lo se
porotit navadno v Beljak k Sv. Nikolaju.
Naj bodo vsi zdravi, zvesti in sretnil

Narotili smo nov boZzji grob in tri nove
wonove. V misijonis¢u Vernberg se vidijo
zlasti pozimi t. r. neprestano razni pouni
in v.gojni telaji. — Letos je doslej malo
snepa, a mnogo mraza in ledu, zato so imeli
povsod okoli tudi veliko Sisanja” (strelja-
nja) po ledu. Je to zdrav in kratkolasen
§port, a kljub temu veasih tudi kak strelo-
vec nesretno zdrkne in pade. Da potem le
vsak spel srefnost vstane, je pa vse spet do-
bro. In to je za nas vse najbolje!

SLOVENSKE ODDAJE V RADIU

NEDELJA, 17. 3. 7.20 Duhovni nagovor. 7.25 §
pesmijo pozdravljamo in voitimo. — PONEDE-
LJEK, 18. 3.: 14.00 Porotila, objave. — Za nalo vas.
18.45 Od pesmi do pesmi — od srca do srca. — TO-
REK. 19. 3; 14.00 Od pesmi do pesmi — od srca
do srca. — SREDA, 20. 8.: 14.00 Porolila, objave. —
1z domatih gajev: Pred mikrofonom je melani zbor
iz Globasnice. 1845 Za ¥cno in druZino, — CETR-
TEK, 21. 3.: 14.00 Poroéila, objave. — Na zapetku:
7 mikrofonom R. C. smo tokrat v Svefah, — PE-
TEK, 22. 8.: 14.00 Porofila, objave. — Za nafe mald
ke: Velikokljuna gospa Joja. —I18.45 Narodne in
umetne pesmi. — SOBOTA, 23, 3.: 9,00 Od pesmi
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do pesmi — od srea do srea. — NEDELJA, 24. 3.;

7.90 Duhovni nagovor. 7.25 S pesmijo pozdravija.

mo in voidimo.

V noéeh, ko veter budi ez
rno goro...
(Nadaljevanje s 6. strani)
gale. Stopil je tako tesno k Zeni, da je utila
njegov dih na svojem licu.

wIgraj,” je dahnila Zenska in se trudno
naslonila ob podboje vrat. Milan je gledal
7eno pred seboj. Njene ustne so bile lahno
odprte. Modnja z zlatom pa se je na njenih
prsih z dihanjem sunkovito dvigala in pa-
dala.

Milan je tedaj nastavil pis¢alko na ustne
in prevzela ga je tudna sila, da je zalel
igrati. V zacetku okorno, tipajole, nato pa
je prelil vso svojo boletino in sreto v svojo
godbo in igral kot tarovnik.

Vanesku je doma do polnoti akal na
svojo Yeno. Kakor zver je praskal ob lese-
nem oknu in hotel s svojimi oémi predreti
trdo temo. Ko je napotilo jutro, je besno
pograbil pusko na steni in zdirjal s svojo
hromo nogo &ez vrt in koruzo tja k pastir-
jevi bajti.

»Lopov,” je klel in stiskal pesti in usta so
se mu- penila, ko je kot norec divjal Cez pas-
nik proti staji. TeZko sopet se je ustavil
pred pastirjevo koto.

Okrog pastirjeve bajte pa je stala gruca
ljudi, taki kot so prisli s slamnatih leZ3¢
ali pa iz koruze na polju: Zene, otroci in
stardki so stali tu in skoraj dihati niso upa-
li. Nad njihovimi glavami pa je vriskala
godba Milanove pistalke, ki je izbila bes-
nemu Vanesku putko iz rok, Milanova god-
ba je zbudila pastirje iz spanja, da so se
ponodi priplaziii k njegovi bajti, kjer so ga
nasli, kako je igral pred ognjisi¢em neki
tuji Zeni, ki se je trudno in zamaknjena na-
slanjala ob vrata. Dolge ure so stali tu v
hladni jutranji rosi, pa se tega niso zave-
dali. Milan pa je venomer godel.

Dolgo je stal Vanesku na mestu. Ustne so
mu drhtele, puska pa je leZala ob njem.
Nato pa se je mole obrnil in se vrnil. Bil
je za leta starejsi.

Milan se je ¥e istega dne napotil s svojo
tredo tez goro. Z njim je $la mlada Jena.

Peéi, Stedilnike

KAKOR VSE KMETIJSKE POTREBSCINE
dobite najugodncje pri

HANS |
WERNIG L=

Celover, Paulitschgasse (Prosenhof)

MALI OGLAS!

VSAKA BESEDA STANE 1.10 8 (IN 109, DAVKA,

Poudarjene besede in take z ve¢ kot 15 &rkami stanejo 2.20 §il (iu
10% davka). — Narofilo malih oglasov naslovite na upravo piNa-
fega tednika”, kjer mora biti najkasneje do vsakega ponedeljka
zveder. Oglas morete naroditi tudi telefonsko (Celovec Bt. 43-58).

KAUFT SCHUMNE
BEI

POROKA
Za vsako nevesto primerne
okraske za glavo, novosti v

ustanov. leta 1879

Priljubljena in preizkuSena veletrgovina
za semena

Celovec-Klagenfurt, Heuplatz 6

VOLKSKINO

15. do 21. 8.: Cinemascope: ,Der
Glockner von Notre Dame”

nevestinih pajéolanih, mir-
te, za camarje, velika izbira
v strokovni trgovini , PRIN-
ZESS", Klagenfurt, Alter
Platz 34.

Tudi Neon-razsvetljava.

l Crke za portal pri Jenoch,
Klagenfurt, Herrengasse 14

Enoosni priklopniki, osi za pri-
klopnike, platid¢a, vzmeti in obro
& dobavlja rabljene in poceni

AUTOVERWERTUNG FRANZ
RUMWOLF, Klagenfurt, Flatscha-
cher Strasse 18, telefon 37-78,

CELOVEC-KLAGENFURT
STADTTHEATER

PLIBERK
15. do 17. 8.: ,Thr Korporal”,

Najceneje

15. do 21. 8. ,Susi und Strokch”
(CinemaScope — barvni film)

PRECHTL
15. do 21. 3. barvni film: ,Der
Schandfleck” (Ludvig Anzengru-
ber)
~ KAMMERLICHTSPIELE

JIwischen Himmel und Holle”
(ni za mladino)

15, — 19, 8. film o zakonu: ,Heute
heiratet mein Mann”

20. do 21. 8. Najboljdi film leta:
,Das Lied der Strasse” (Ni za mla-
dino)

19. do 20. 3. ,Keine Angst vor
Schwiegermiittern” (ni za mlad.)
NAPRODA]

Cisto deteljno seme ima naprodaj
FRANC KRUSIC, Velinja ves. P.

Bilfovs.

SADNA DREVESCA
Najboljia sadna drevesca ima dre-
vesnica ing.

MARKO POLZER
pd. Lazar, p. St. Veit in Jauntal,

DEKLETA, POZOR!
Ii¢em dekle za gospodinjstvo v
&vico. Dobra plata in drulinska
povezava. Ponudbe Polljite na
naslov: Frau MARIA WEBER, In-
derbitzin, St. Adrian — Arth, Kt
Schwyz.

BLAGO, PERILO, VOLNO

Zato ne zamudite ugodne
prilike in zglasite se {imprej
pri

LA

CELOVEC-KLAGENFURT
Alter Platz 35

_ Oglasuj
v nasem listu!

Nih¢e pa ne ve, kam je krenil in nihle
ga tudi ni ve¢ videl. Le v noteh, ko veter
bu&i ez Crno goro, zaslidijo ljudje Se da-
nes njegovo godbo, godbo, ki jim tezko
lega na srce in po kateri ugla$ajo svoje na-
rodne pesmi.

To so tiste Zalostne narodne melodije,
ki jih je uéil Milan, bozanski godec, ki je
bil zgolj pastir, pa kljub temu kralj med
svojimi ljudmi. Lorenc Mak

.

Razmerje med delavstvom

in podjetniki

O vpralanju masovne proizvodnje ter odnosih
med kapitalom in delavstvom je minuli ponedeljek
v knjilni¢éni dvorani Amerilkegn doma v Celoveu
predavala gospa Elvira T. Marquiss iz Los Angelesa
(USA).

Predavateljica, ki je po rodu iz Hamburga, je e
v mladosti odila v Ameriko in je danes med vidni-
mi osechnostmi poslovnega Zivljenja v velemestu
Los Angeles v Kaliforniji. Poleg skrbi za svoje po-
slovne interese pa vsako leto odide na kroino po-
tovanje po svetu in predava po raznih mestih o
amerifkem nafinu Jivljenja in gospodarstva.

Iz njenih zanimivih izvajanj smo sponali misel-
nost amerifkega poslovnega sveta, ki je vprav z
ustvaritvijo ravnotefja in sodelovanja med delay-
stvom in podjetniki, to je med delom in kapita-
lom, postavil industrijsko proizvednjo na nove te-
melje plodnega solitja in s tem omogotil veliko
ameriSko blagostanje. Na lat je postavil tudi pre-
rokovanje Marksa in njegovih udencev do danes o
neizogibnem nasprotstyu teh obeh glavnih faktorjev
gospodarskega procesa in o neobhodni potrebi raz-
rednega boja.

Po predavanju se je razvila zanimiva diskusija.

Pestro in zanimivo

POROKA NA l).\l_.ll.'\\*’()

Pred kratkim se je poroéil g. Lo Giudice,
ki Zivi v Avstraliji, z neko Sicilijanko iz
Messine. Obred so opravili po zastopnikih,
ker sta bila Zenin in nevesta odsotna. Kljub
temu sta se slifala, ker so poroko odajali po
radiu v Avstraliji in istofasno v Messini.
Kmalu se bomo na daljavo lahko tudi pre-
pirali, a dobro je, da nih&e ne bo mogel po-
grabiti metle.

ZENSKE SO NA]JBOL] ZADOVOLJNE

V Tuneziji je stopila v veljavo nova usta-
va, ki odpravlja mnogoZenstvo, to je zakon
z vet renami hkrati. Mo$ki odslej tudi ne
smejo zavreti svoje 7ene. Ce se hotejo od
nje lotiti, morajo zaprositi za razporoko.

Z novimi predpisi so najbolj zadovoljne
renske. Zbralo se jih je 300 pred vladno pa-
lato ter so se javno zahvaljevale ministr-
skemu predsedniku,

OBLETNICA ,,DUNAJSKE KLOBASE"”

Letos je minulo 150 let, odkar je mesar
Jurij Lahner, doma iz Frankfurta, priel na
misel tako imenovane ,dunajske klobase™
ali hrenovke, ki so jo po Lahnerjevem rojst-
nem mestu nazivali ,franklurterico”. Svo-
je izdelke je mo¥ prodajal iz vrotih kotlov
po dunajskih ulicah v polnotnih urah, ko
50 se ponolnjaki vratali domoy ter si releli,
preden leZejo, 3¢ majhen prigrizek.

Ko so ljudje zvedeli, da jedo hrenovke
tudi na cesarskem dvoru, je klobasa zaslo-
vela po vsem svetu. V. Ameriki jo imenu-
jejo ,hot dog” ter je pojedo dnevno po en
milijon parov.

OTVORITEYV
ga elek-
teicuega gospcdinistve

je bila v ponedeljek, dne 11. marca 1957

DR. HA'NS BOGNER

CELOVEC-KLAGENFURT, OBSTPLATZ 4, TEL. 63-80

Gospodinie!

Obisk nafe trgovine se splaca!

Prinafamo vedno najnovejie predmete za moderno gospodinjstvo.
Brezplatna predvajanja, strokovni nasvedi, dalekosezni kreditni

sistem.
E: 0T VORIT-VI

SAMO KRATKO CASA

Posebns peedavanie M1 X1 1957

Najmodernejii nem3ki izdelek na podrotju kuhinjskih strojev Vam ka-
yemo vsak dan od 9.30 do 18. ure.

Beezplaine poskusne jedi

Pri izgradnji te trgovine so sodelovali:

Arch. Dipl-Ing. Rudolf Nitsch, Klagenlurt, Bahnholstrasse 8
Ing. Herbert Egger, Klagenfurt, Bahntrasse 8

Ing. Walter Plass, Metallbau, Klagenfurt, Heckenweg 11

Ing. Leopold Wilfan, Elektromeister, Klagenfurt, Theatergasse 4
Albert Puschnig, Malermeister, Klagenfurt, St.-Veiter Strasse 10
Adolf Mirnig, Mabeltischlerei, Klagenturt, Siebenhiigelstrasse 70
Karl Hannig, Bodenverlegung, Klagenfurt, Kardinalplatz 8

Blattnig

za pomlad so pripravijeni

v L]

List izhaja vsak Cetrtek, — Narofa se pod naslovom: ,Nad tedenik--Kronika”, Celovec, Viktringer Ring 26. — Narofnina mesetno 5 il za inozemstvo 5 dolarjev letno. Odpove
izdajatelj: Narodni svet korodkih Slovencev. — Odgovorni urednik: Janko Janelit, Lefe pri 8t. Jakobu. —Tiskarna DruZbe sv. Mohorja, Celovec, Vikiringer Ring 26. — Tel, Stev, uredniitva in uprave

{ en mesec naprej. — Lastnik n
43-58.
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